


Dékojame, kad pasirinkote §j gaminj.

Mes didziuojamés, galédami pasidlyti jums
visg palete buitiniy elektros prietaisy — nepa-
keiCiamy pagalbininky jlsy kasdienéje
ruosoje.

Jdémiai perskaitykite Sig naudojimo instruk-
cija, kad prietaisas baty teisingai ir saugiai

Skalbykle naudokités tik jdémiai

perskaite Sig naudojimo instrukcijg. Mes
rekomenduojame visuomet laikyti Sig
naudojimo instrukcijg po ranka, o taip pat
perduoti jg kitiems galimiems prietaiso
savininkams.

Kiekvienam prietaisui suteikiamas unikalus
16-kos Zenkly kodas, kitaip dar vadinamas
»serijos numeriu“, kuris bina atspausdintas
lipduke. Jj galima rasti priklijuotg ant dureliy,
angos pavirsiaus. Sis kodas — tai unikalus
prietaiso identifikacinis numeris, kurj reikia
nurodyti registruojant prietaisg ar kreipiantis |
autorizuotg techninés priezidros centra.

Aplinkosauga

o4

Sis prietaisas yra paZenklintas pagal
europinés direktyvos 2012/19/EC,
reglamentuojancios elektriniy ir
elektroniniy prietaisy atlieky,
utilizavima (WEEE), reikalavimus.

Elektriniy ir elektroniniy prietaisy atliekose
yra ir aplinkg terSianciy medziagy (kurios gali
pakenkti aplinkai), ir pagrindiniy zaliavy (kurias
galima perdirbti ir vél panaudoti). Kad bty
surenkamos visos kenksmingos medZziagos
ir perdirbamos visos antrinés zaliavos, labai
svarbu tinkami tvarkyti elektriniy ir elektroni-
niy prietaisy atliekas. Zmonés gali prisidéti
prie to, kad elektriniy ir elektroniniy prietaisy,
atliekos nekelty problemy aplinkai; labai
svarbu laikytis kai kuriy pagrindiniy taisykliy:

® Elektriniy ir elektroniniy prietaisy atlieky ne-
galima mesti j buitiniy Siuksliy konteinerius;

® Elektriniy ir elektroniniy prietaisy atliekas
bdtina pristatyti | savivaldybés numatytus
specialius surinkimo punktus arba
specialias tokiy atlieky surinkimo aiksteles.
Daugelyje Saliy stambiagabarités elektriniy
ir elektroniniy_prietaisy atliekos gali bati
nemokamai paimamos i§ namuy.

Taip pat, daugelyje Saliy, perkant naujg bui-
tinj prietaisa, parduotuvé privalo priimti i$ pir-
kéjo seng prietaisa, kuris yra dydziu ir paskir-
timi ekvivalentiSkas perkamam prietaisui.
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1. BENDRIEJI SAUGOS
REIKALAVIMAI

o Sis prietaisas yra skirtas
naudojimui buityje ir panaSiose
srityse, kaip antai:

- parduotuviy, biury personalo ir
kitos darbinés aplinkos
virtuvélése;

- fermose;

- klienty vieSbuciuose, moteliuose
bei kitokiose gyvenamosiose
patalpose;

- nakvynés namuose, kuriuose
patiekiami pusryciai. Net ir auks-
Ciau paminétais panaudojimo
atvejais néra numatytas prietaiso
naudojimas, besiskiriantis nuo
naudojimo buityje ir namy tkyje,
pavyzdZziui, neleistina, kad
prietaisas baty profesionaly ar
apmokyty vartotojy naudojamas
komercinéje veikloje. Jei prietai-
sas bus naudojamas kitaip, nei
aprasyta, gali sutrumpéti prietaiso
tarnavimo laikas bei prarandama
teisé | suteiktgjg garantijg. Bet
koks prietaiso sugadinimas ar
kitoks pazeidimas, jvykes prietai-
sg naudojant budu, nesuderinamu
su buitiniu naudojimu (net jei
prietaisas pastatytas buitinéje
aplinkoje ar namy valdoje),
gamintojo nebus pripazjstamas
teisétu pagrindu reiksti kokias
nors pretenzijas.

e Siuo prietaisu gali naudotis
vaikai nuo 8 mety amziaus ir
vyresni, o taip pat asmenys su
fizine, jutimine ir protine negalia
arba neturintys tam reikalingy
igtdZiy bei Ziniy, jei jie yra

s

saugumg atsakingo
asmens, kaip reikia saugiai
naudotis prietaisu, o taip pat
supranta kylanc€ias grésmes.
Vaikams nedera zaisti su
prietaisu. Prietaiso valymo ir
priezitros darby neturéty imtis
vaikai be priezilros.

e Bitina prizidreti, kad vaikai
nezaisty su prietaisu.

e Mazesnius nei 3 mety vaikus
reikia laikyti atokiai nuo prietaiso,

e Jei pazeidzZiamas prietaiso
elektros kabelis, jj reikia pakeisti
techninés prieziuros centre
uzsisakytu specialiu kabeliu.

e \andens tiekimui naudokite tik
prietaiso komplekte esantj
Zarny rinkinj (nenaudokite
nebenaujy zZarny).

e \andens slégis turi bati ribose
nuo 0,1 MPa iki 1 MPa.

e Pasirlpinkite, kad kilimas ar
kilimélis neuzdengty jokiy
skalbyklés ventiliaciniy angy.

e Baigus jrengti prietaisa, jis turi
bati pastatytas taip, kad buty
galima pasiekti j elektros lizdg
ikistg kabelio Sakute.

e Maksimalus sausy skalbiniy
svoris priklauso nuo skalbyklés
modelio (Zr. valdymo skydelj).

o Norédami susipazinti su
gaminio techninémis
specifikacijomis, aplankykite
gamintojo tinklalapj.




Prijungimas prie elektros
tinklo ir saugos reikalavimai

e Techniniai duomenys (elektros
tinklo jtampa ir naudojamoji
galia) yra nurodyti gaminio
duomeny lenteléje.

e |sitikinkite, ar elektros instaliacija
yra tinkamai jZeminta, atitinka
galiojanCius elektrosaugos
reikalavimus ir ar elektros lizdas
tinka prietaiso kabelio Sakutei.
PrieSingu atveju kreipkités
pagalbos | kvalifikuotg elektrika.

e Primygtinai nerekomenduojama
naudoti jtampos keitikliy,
ilginamujy laidy arba kistukiniy,
lizdy adapteriy.

e Pries imdamiesi skalbyklés
valymo ir priezitros, atjunkite
prietaisg nuo elektros tinklo ir
uzsukite vandens tiekimo Ciaupa.

e Atjungdami skalbykle nuo
elektros tinklo, netraukite
elektros kabelio ar prietaiso.

& ISPEJIMAS!
Skalbiant vanduo gali bati
pakaitinamas iki labai
aukstos temperatiiros.

e Saugokite skalbykle nuo lietaus,
tiesioginiy saulés spinduliy ir
kitokiy atmosferos veiksniy.
Pasirapinkite skalbyklés
apsauga nuo galimo uz3alimo.

e \/eikimo trikties ar gedimo atveju
iSjunkite skalbykle, uzsukite
vandens tiekimo Ciaupg ir
neméginkite savarankiskai
ardyti prietaiso. ISkart kreipkites
i autorizuotg techninés prieZitros
centrg, kad skalbyklés taisymui
baty naudojamos tik originalios
atsarginés dalys. Nesilaikant Sio
nurodymo, prietaisas gali tapti
nebe toks saugus.




2. IRENGIMAS

@ [Ssukite 2 arba 4 transportavimo
varztus (A) prietaiso galinéje da-
lyje ir iSimkite 2 arba 4 plok&cias
poverzles, gumines voles ir plas-
tikinius vamzdinius tarpiklius (B),
parodytus 1 paveikslélyje.

&

min. 4 cm

min. 50 cm
maks. 85 cm

maks. 100 cm;

o |statykite pridedamus kamstelius

»C* (2 pav.). * ATSKIRAI |SIGYJAMAS REIKMUO
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o Skalbyklé prie vandentiekio turi
badti prijungiama nauja vandens
ileidimo Zarna, kuri yra skalbyklés
komplekte (blgno viduje). Tam
nenaudokite senos Zarnos.

e Vieng vandens jleidimo zarnos
galg su alkiine prisukite prie
elektromagnetinio voztuvo
jungties (skalbyklés nugarélés
virSuje), o kitg — prie vandentiekio
Ciaupo su 3/4 colio iSoriniu sriegiu.

® Pristumkite skalbykle prie sienos,
pasiripindami, kad vandens jlei-
dimo zarna nebuty uzsilenkusi.
Pakabinkite vandens iSleidimo
Zarng ant kriauklés krasto arba
(tai geriausias variantas) jstatykite
i kanalizacijos sifong, kurio skers-
muo didesnis uz Zarnos iSorinj

skersmenj, jrengtg maZziausiai
50 cm ir daugiausiai 75 cm
aukstyje virs grindy (4 pav.).

® Prireikus naudokite iSlenktg*
vandens iSleidimo Zarnos laikiklj,
kad zarna geriau laikytysi.

Jei jasy turimame skalbyklés
modelyje jdiegta Si funkcija:

e Kad bty lengviau pastumti skal-

bykle, pasukite | deSine ratuky
svirtj. Pastime skalbykle j reikia-
mag vieta, grazinkite ratuky svirtj j
pradine padét.

e Skalbyklés iSlygiavimas priekine-

mis reguliuojamo aukscio kojelémis
(5 pav.).

a) Pasukdami verZle pagal laikro-
dzio rodykle, atlaisvinkite kojelés
varzta.

b) Sukiodami kojele, jg pakelkite
arba nuleiskite, kol kojelé tvirtai
atsirems | grindis.

c) UZfiksuokite kojelés varzta, suk-
dami verzle prie$ laikrodZio rodyk-
le, kol ji atsirems | skalbyklés
dugna.

e Patikrinkite, ar skalbyklé gerai

iSlygiuota.

® Tuo pat metu judindami du

diametraliai prieSingus skalbyklés
virSutinés dalies kampus, patikrin-
kite, ar skalbyklé nesitbuoja.

® Perkélus skalbykle i$ vienos vietos

i kitg, reikia i$ naujo sureguliuoti
priekiniy skalbyklés kojeliy aukst;.




Vandens prijungimas @

® Prijunkite vandens jleidimo Zarng prie van-
dens tiekimo ¢iaupo (6 pav.), naudodami
tik skalbyklés komplekte esancig vandens
tiekimo zarng (nenaudokite senos zarnos).

® KAl KURIUOSE MODELIUOSE gali bati
viena ar daugiau Siy ypatybiuy:

® KARSTO IR SALTO VANDENS JUNGTYS
(7 pav.): @
Kad baty taupoma elektros energija, skal-
bykle galima prijungti prie Salto ir karsto
vandens tiekimo Ciaupy. Pilkajg Zarng 1
prijunkite prie $alto vandens &iaupo 3,
o raudonajg — prie karsto vandens ¢iaupo.
Skalbykle galima prijungti ir vien tik prie
Salto vandens Ciaupo: tokiu atveju kai
kurios programos gali bati pradedamos
keliomis minutémis véliau.

® AQUASTORP (8 pav.):
Tai apsauginis voztuvas, jtaisytas vandens
jleidimo Zarnoje, kuris nutraukia vandens
tiekima prakiurus Zarnai; tokiu atveju /
langelyje ,,A* atsiranda raudona Zymé ir @% @ @%
vandens jleidimo Zarna reikia pakeisti. =
Norédami atsukti verZle, nuspauskite &
vienkryptj fiksatoriy ,,B“.

® AQUAPROTECT - DVISLUOKSNE
VANDENS |LEIDIMO ZARNA (9 pav.):
Atsiradus vandens nuotékiui i$ pagrindinés
vidinés zarnos ,,C“, skaidrus iSorinis apval-
kalas ,,D* sulaiko vandenj, kad baty galima
uzbaigti skalbimag. Prie§ kitg skalbimg
susisiekite su techninés priezidros centru
deél vandens jleidimo Zarnos pakeitimo.




3. PRAKTINIAI PATARIMAI

Uzkrovimo rekomendacijos

Risiuodami skalbinius, pasirapinkite:

- i§ skalbiniy pasalinti metalinius daiktus,
kaip antai, plauky segtukus, smeigtukus,
monetas;

- uzsegti pagalviy uzvalkaly sagas, uzdaryti
uztrauktukus, suristi palaidus dirzelius ir
ilgus kaspinus;

- nuo uzuolaidy nuimti kreipiamuosius
ritinélius, kabliukus ar segtukus;

- jdémiai perskaityti drabuziy priezitros
etiketes;

- specialia priemone pasalinti jsisenéjusias
démes.

@ Skalbiant kilimélius, lovy uztiesalus ar kito-
kius sunkius skalbinius, nerekomenduojama
ju grezti skalbykléje.

@ Jei ketinate skalbti vilnonj drabuzj, jsitikinkite,
ar jj galima skalbti automatinéje skalbykléje.
Paziurékite j drabuZio priezidros etikete.

Naudingos taupymo rekomendacijos

Patarimai, kurie naudojantis prietaisu leis
taupyti pinigus ir tausoti aplinka.

® | skalbykle sudékite maksimaly programy
lenteléje ties kiekviena programa nurodytg
skalbiniy kiekj — tai leis TAUPYTI elektros
energijg ir vanden].

® Nuo grezimo greicio priklauso prietaiso
keliamas triukSmas ir drégmés likutis
iSgreztuose skalbiniuose: didesnis grezimo
greitis susijes su didesniu triukSmu ir
mazesniu drégmeés liku€iu skalbiniuose.

® Efektyviausia elektros energijos ir vandens
sgnaudy atzvilgiu programa dazniausiai
blna ilgiausia trunkanti ir Zemiausios
temperatlros programa.

Maksimaliai uzkraukite skalbykle

® | skalbykle sudéjus rekomenduojama
maksimaly kiekj skalbiniy, taupoma
elektros energija, vanduo, skalbiklis ir
brangus jasy laikas.
Skalbykle uzkrovus maksimaliai, o ne
dalinai, sutaupoma iki 50% elektros
energijos.

Ar reikalingas pirminis skalbimas?

® Tik labai neSvariems skalbiniams!
NEPASIRINKUS pirminio skalbimo
funkcijos lengvai-vidutiniSkai neSvariems
skalbiniams, TAUPOMAS skalbiklis,
laikas, vanduo ir nuo 5 iki 15% elektros
energijos.

Ar reikalinga skalbti karStame vandenyje?

® Kad nereikéty naudoti auk$tos temperatu-
ros skalbimo programos, prie§ skalbdami
i8 anksto apdorokite démes démiy Salinimo
priemone arba pamirkykite drabuzius su
jsisenéjusiomis démémis vandenyije.
Naudojant Zemos temperatiros skalbimo
programa, taupoma elektros energija.

PrieS naudodami dziovinimo programa
(SKALBYKLES-DZIOVYKLES)

® SUTAUPYKITE elektros energijos ir laiko,
pasirinkdami didelj grezimo greitj, kad
prie§ dziovinant skalbiniuose likty kuo
maziau drégmes.

Skalbiklio dozavimas

Toliau pateikiamas trumpas gidas su
skalbiklio naudojimo rekomendacijomis.

® Naudokite tik automatinéms skalbykléms
skirtus skalbiklius.

® Skalbiklis turi bati pasirenkamas atsizvel-
giant j skalbiniy pluosto tipg (medvilne,
neatsparus pluostas, sintetika, vilna, Silkas
ir pan.), spalvotuma, neSvarumo pobud; ir
laipsnj, o taip pat programoje numatyta
skalbimo temperatira.

® Tinkamam skalbiklio, audiniy minkstiklio ar
bet kokiy kity priedy dozavimui
kiekviengkart tiksliai laikykités priemonés
gamintojo nurodymy: teisingai naudojant
prietaisg ir tinkamai dozuojant skalbimo
priemones iSvengiama Svaistymo ir
zalingo poveikio aplinkai.




Skalbiant labai neSvarius baltus skalbinius,
rekomenduojama pasirinkti 60°C ar dides-
nés temperattros programg medvilnei ir
naudoti tradicinius skalbiamuosius miltelius
(didelio veiksmingumo) su balikliu, kurie
nepriekaistingai skalbia vidutinéje (aukstoje)
temperatdroje.

Skalbiant nuo 40°C iki 60°C temperatiroje,
skalbiklis turi bati pasirenkamas atsizvel-
giant j skalbiniy pluosto tipg ir neSvarumo
laipsnj. Tradiciniai milteliai tinka ,baltiems*”
arba spalvotiems neblunkancio pluosto
tekstilés gaminiams, o skystas skalbiklis
arba ,spalvas iSsaugantys” milteliai geriau
tinka lengvai suteptiems spalvotiems
tekstilés gaminiams.

Skalbiant zemesnéje nei 40°C tempera-
tiroje, rekomenduojama naudoti skysta
skalbiklj arba skalbiklj, specialiai skirtg
skalbimui zemoje temperataroje.

Skalbiant vilnonius ar Silkinius tekstilés
gaminius, reikia naudoti tik tokj skalbiklj,
kuris specialiai skirtas tokio tipo pluoStui.

® | skalbykle jpylus pernelyg daug skalbiklio,
susidarys labai daug puty ir nebus
jmanoma tinkamai atlikti skalbimo
programos. Tai taip pat gali neigiama
paveikti skalbimo ir skalavimo kokybe.

Naudojant ekologiskus skalbiklius be fosfaty,
gali bati pastebimi tokie reiskiniai:

- drumstas iSpumpuojamas skalavimo
vanduo: to priezastis — vandenyje esantys
netirps zeolitai, kurie nedaro jokios
neigiamos jtakos skalavimo veiksmingumui.

ant iSskalbty drabuziy yra balksvy
milteliy (zeolity): tai normalu; milteliai
nejsigeria j audinj ir nepakeicia jo spalvos.
Norédami pa8alinti zeolitus, pasirinkite
skalavimo programg. Ateityje skalbdami
pilkite Siek tiek maziau skalbiklio.

putos vandenyje galutinio skalavimo
metu: tai nebdtinai yra prasto skalavimo
rodiklis. Ateityje skalbdami pilkite maziau
skalbiklio.

gausus putojimas: dazniausiai tai atsitinka
dél skalbikliuose esanciy nejoniniy
pavirsiniy veikliyjy medziagy, kurios sunkiai
pasiSalina i$ skalbiniy. Tokiu atveju néra
prasmes dar kartg perskalauti skalbinius;
tai vis tiek nepadés.

Mes rekomenduojame Svarinamajj
skalbima atlikti naudojant firminj skalbiklj.

Jei problema neiSnyksta arba jis manote,
kad skalbyklé neveikia kaip pridera, iSkart
skambinkite j autorizuotg techninés priezitros
centra.




4. VALYMAS IR PRIEZIURA

daug ilgiau.

Prietaiso iSorés valymas

® Atjunkite skalbykle nuo elektros tinklo.

Skalbyklés iSore nuSluostykite drégnu
skuduréliu; tam negalima naudoti abrazyviy
valymo priemoniy, alkoholio ir (arba) tirpikliy.
Skalbyklei nereikia jokios ypatingos priezidros:
tereikia retkarciais iSplauti skalbimo priemoniy
stal€iukg ir iSvalyti pamuiliy siurblio sietelj;
toliau pateikiami patarimai tiems atvejams,
kai skalbyklé perkeliama j kitg vietg ar
nenaudojama ilgg laika.

Siurblio sietelio valymas

® Skalbyklés pamuiliy siurblyje yra specialus
sietelis, sulaikantis didesnius neSvarumus ir
svetimkanius, pavyzdZiui, sagas ar monetas,
galin€ias uzkim&ti kanalizacijos vamzdZius.

©® YRA TIK KAl KURIUOSE MODELIUOSE:
atjunkite gofruotajg zarnele, istraukite
kamstel; ir iSleiskite vanden;j j inda.

® Pries iSsukant sietelj, po prietaisu patartina
patiesti skudura, kad nesuslapty grindys.

® |Ssukite sietelj prie$ laikrodzio rodykle iki
atramos vertikalioje padétyje.

@ |Straukite ir iSplaukite sietelj; po to grgzinkite
jj | vietg, sukdami pagal laikrodzio rodykle.

® Atvirkstine tvarka uzdékite visas nuimtas
dalis.

Jei skalbyklé pervezama ar
nenaudojama ilgg laika

® Jei skalbyklé ilgg laikg bus laikoma neSildo-
moje patalpoje, i§ zarny iSleiskite visg vanden.

® Atjunkite skalbykle nuo elektros tinklo.

® Atkabinkite zarng nuo sariSos ir j dubenj
iSleiskite visa vanden;.

® Baige, uzfiksuokite vandens iSleidimo Zarng
sgria.

Skalbimo priemoniy tiektuvo ir jo
skyreliy valymas

® Nuspauskite mygtuka (A).

® Laikydami nuspaustg mygtuka, iStraukite
skalbimo priemoniy tiektuvg j iSore.

® |Simkite skalbimo priemoniy tiektuva ir jj
iSplaukite.

® Rekomenduojama i$ skalbimo priemoniy
skyreliy pasalinti bet kokius skalbiklio
liku€ius, kad skalbiklis nesikaupty ir
neatsirasty kamstis, trukdantis vandeniu
iStekéti is tiektuvo j bugng.

® [Simkite kamstelj/kamstelius (S), esancius
galinéje tiektuvo dalyje, ir gerai jj iSplaukite.

® Pasalinkite bet kokius standzZius
neSvarumus, galin€ius uzkimsti skylutes
skalbimo priemoniy skyreliuose.

Jdéjimas
|statykite liezuvélius, kaip parodyta (B).
|stumkite skalbimo priemoniy tiektuvg j

korpusg (C) durelése, kad liezuvéliai
spragtelédami uzsifiksuoty.




5. NUOTOLINIS VALDYMAS (Wi-Fi)

Siame prietaise yra jdiegta Wi-Fi (belaidZio

rySio) technologija, kuri, pasitelkiant specialig

programéle, leidZia nuotoliniu bidu valdyti
skalbykle.

PRIETAISO SUSIEJIMAS
(PROGRAMELEJE)

® | savajj jrenginj parsisiyskite programeéle
,hOn“ (nuskenuodami §j QR kod3):

[=] 54 [s]
O~y

arba sekdami nuoroda:
go.haier-europe.com/download-app

Programéle galima parsisiysti ir jdiegti
plansetiniuose kompiuteriuose bei
iSmaniuosiuose telefonuose su
»Android“ ir iOS operacine sistema.

ISsamios informacijos apie Wi-Fi
funkcijas galima gauti narSant

programéle DEMONSTRACINIU rezimu.

Namy belaidzio tinklo marSruto parink-
tuvas turi bati nustatytas 2,4 GHz dazniy
juostai. Jus negalésite prijungti
skalbyklés prie namy belaidzio tinklo,
jei marsruto parinktuvas bus
nustatytas 5 GHz dazniy juostai.

® Atidarykite programélés langa, sukurkite
vartotojo profilj (arba uzsiregistruokite jau
susikurtoje paskyroje) ir susiekite
prietaisg, vykdydami jrenginio ekrane
pateikiamas instrukcijas.

NUOTOLINIO VALDYMO AKTYVAVIMAS
® Patikrinkite, ar marsruto parinktuvas yra
jjungtas ir prijungtas prie interneto.

@ Sudékite skalbinius, uzdarykite dangtj ir
prireikus jpilkite skalbiklio.

® Pasukite programy selektoriy j padétj

NUOTOLINIS VALDYMAS (Wi-Fi) /’é‘\:
skalbyklés dangtis yra uzrakinamas ir
valdymo skydelyje esantys elementai
deaktyvuojami.

® Paleiskite programag naudodamiesi
programéle. Kai skalbimo programa
pasibaigs, dangc&io atrakinimui pasukite
programy selektoriy j padétj ,,OFF*
(iSjungta).

NUOTOLINIO VALDYMO
DEAKTYVAVIMAS

® Norédami deaktyvuoti NUOTOLINIO
VALDYMO veikseng vykstant programai,
pasukite programy selektoriy j bet kurig
kitg padétj, iSskyrus NUOTOLINIS
VALDYMAS (Wi-Fi), nesiekdami padé-
ties ,,OFF“. Prietaiso valdymo skydelis
vél ima veikti, o programos vykdymas
pristabdomas; kai uzges indikatoriné
vieselé ,,DANGTIS UZRAKINTAS¥, bus
galima atidaryti dangtj.

® Norédami vél valdyti prietaisg
naudodamiesi programéle, uzdarykite
dangtj ir pasukite programy selektoriy j
padéti NUOTOLINIS VALDYMAS (Wi-Fi).
Jei buvo vykdoma programa, ji tesiama
toliau.




6. GREITO NAUDOJIMOSI
GIDAS

Si skalbyklé automatiskai adaptuoja
jleidziamo vandens lygj pagal sudéty
skalbiniy tipg ir kiekj. Tai leidzia sumazinti
elektros energijos sgnaudas ir zenkliai
sutrumpinti skalbimo procesa.

Programos pasirinkimas

® |junkite skalbykle ir pasirinkite reikiamag
programa.

@ Prireikus nustatykite skalbimo
temperatirg ir paspauskite reikiamus

papildomy funkcijy pasirinkimo mygtukus.

® Noredami pradeti skalbti, paspauskite
mygtuka ,,STARTAS/PAUZE*.

Jei skalbyklei veikiant dingsta elektra,
vél atsiradus elektrai programa
pratesiama nuo pradzZios tos fazés, kuri
buvo vykdoma dingstant elektrai.

@ Pasibaigus programai, ekranélyje
atsiranda uzrasas ,,End“ arba, kai
kuriuose modeliuose, jsiziebia visy
skalbimo faziy indikatorinés Svieselés.

Pries atidarydami dangtj palaukite, kol
uzges indikatoriné Svieselé ,DANGTIS
UZRAKINTAS*.

@ [Sjunkite skalbykle.

Esant bet kuriam skalbiniy tipui,
ziarékite programy lentele ir atlikite
nurodytuosius valdymo veiksmus.

Techniniai duomenys

Vandens slégis:

min. 0,1 MPa / maks. 1 MPa

(esant 0,1 MPa slégiui, per 10 sekundziy j
skalbykle jteka apytikriai 1 litras vandens)

Grezimo greitis aps./min.: Zr. duomeny
lentele.

Naudojamoji galia / Elektros tinklo
jtampa: Zr. duomeny lentele.

7. VALDYMO ELEMENTAI
IR PROGRAMOS

A Programy selektorius su
padétimi ,,OFF“ (iSjungta)
B Mygtukas ,,STARTAS/PAUZE*“

C Mygtl._lkas »STARTO
ATIDEJIMAS*

D Mygtukas ,,FUNKCIJOS“

E Mygtukas ,,NESVARUMO
LAIPSNIS/GREITAS
SKALBIMAS/GARO
INTENSYVUMAS“*

F Mygtukas ,,TEMPERATURA“
G Mygtukas ,,GREZIMO GREITIS*
F+G UZRAKTAS NUO VAIKUY

H Skaitiné indikacija ekranélyje

*GARO INTENSYVUMAS
(yra tik kai kuriuose modeliuose)




/N ISPEJIMAS!

|kiSe prietaiso kabelio Sakute j elektros
lizda, nelieskite valdymo skydelio
mygtuky, nes per pirmasias sekundes
skalbyklé kalibruoja savo sistemas:
palietus valdymo skydelio mygtukus,
skalbyklé negalés tinkamai veikti.
Tokiu atveju istraukite prietaiso kabelio
Sakute iS elektros lizdo ir pakartokite
operacija.

PROGRAMU selektorius su
padétimi ,,OFF*“

® Pasukus programy selektoriy, jsiziebia
indikacija ekranélyje ir jame atvaizduojamos
pasirinktosios programos nuostatos.

® Skalbyklé iSjungiama pasukant programy
selektoriy j padétj ,,OFF“.

Pirmasis jjungimas

- Kalbos nustatymas

® Prijunge skalbykle prie elektros tinklo ir jg
jlunge, paspausdami mygtukg
~TEMPERATURA* arba ,,GREZIMO
GREITIS* atvaizduokite galimas kalbas.

® Spaudydami mygtuka ,,STARTAS/
PAUZE", pasirinkite norimg kalbg.

- Kalbos pakeitimas

® Norédami pakeisti kalbos nuostatg, vienu
metu nuspauskite ir 5 sekundes palaiky-
kite nuspaustus mygtukus ,,FUNKCIJOS*
ir ,GREZIMO GREITIS“. Ekranélyje
atsiranda uzrasas ,,ENGLISH* ir bus
galima pasirinkti kitg kalba (paspaudziant
mygtuka »TEMPERATURA® arba
»GREZIMO GREITIS®).

® Pasirinkties patvirtinimui paspauskite
mygtuka ,,STARTAS/PAUZE*.

Mygtukas ,,STARTAS/PAUZE“

Uzdarykite dureles PRIES paspausdami
mygtuka ,,STARTAS/PAUZE".

® Norédami paleisti pasirinktajg programg
su numatytaisiais parametrais, paspauskite
mygtuka ,,STARTAS/PAUZE*. Vykdant
programg, ekranélyje rodomas iki
programos pabaigos likes laikas.

@ Be to, jei norésite modifikuoti pasirinktajg
programa, paspauskite reikiamy funkcijy
mygtukus, pakeiskite numatytuosius
parametrus ir, paspausdami mygtuka
,STARTAS/PAUZE*, paleiskite programa.

Imanoma pasirinkti tik nustatytajai
programai tinkamas parinktis.

@ Paleidus programa, ji pradedama vykdyti
po keliy sekundziy.

PROGRAMOS TRUKME

® Pasirinkus programa, ekranélyje automa-
tiSkai rodoma ciklo trukmé, kuri gali varijuoti
priklausomai nuo pasirinktyjy funkcijy.

® Paleidus programa, jus busite nuolatos
informuojami apie laika, likusj iki skalbimo
proceso pabaigos.

® Prietaisas iki pasirinktosios programos
pabaigos likusj laikg i8 pradziy
apskaiciuoja pagal standartinio uzkrovimo
dydj, o po to ciklo metu koreguoja likusio
laiko rodmenj, atsizvelgiant j faktinj
skalbiniy kiekj ir jy sudét;.

PROGRAMOS PABAIGA

® Kai ekranélyje atsiranda praneSimas, kad
skalbimo programa pasibaige, indikatoriné
$vieselé ,DURELES UZRAKINTOS"
uzgesta ir tada galima atidaryti dureles.

® Pasibaigus programai, iSjunkite skalbykle
pasukdami programy selektoriy | padét;
»OFF*.

Programy selektorius j padétj ,,OFF“
turi bati pasukamas po kiekvieno ciklo
arba pries pasirenkant ir paleidziant
kita programa, kai norima pradéti kita
skalbimo cikla.




SKALBYKLES PRISTABDYMAS

® \/ykstant programai, skalbyklés darbg ga-
lima pristabdyti paprasCiausiai paspaudZiant
mygtuka ,,STARTAS/PAUZE*.

® Pries atidarydami dureles palaukite, kol
uZges indikatoriné Sviesele »DURELES
UZRAKINTOS*.

®\/él paspaudus mygtukg ,,STARTAS/
PAUZE“, programa tgsiama nuo vietos,
kur buvo sustabdyta.

SKALBINIY |DEJIMAS AR ISEMIMAS PO
PROGRAMOS STARTO (PAUZE)

® V/ykstant programai, skalbyklés darbg ga-
lima pristabdyti paprasciausiai paspaudziant
mygtuka ,,STARTAS/PAUZE*.

® Pries atidarydami dureles palaukite, kol
uZges indikatoriné Sviesele ,DURELES
UZRAKINTOS*.

® |déje ar iSéme skalbinius, uzdarykite
dureles ir paspauskite mygtuka ,,STARTAS/
PAUZE*“ (programa bus pratesta nuo vietos,
kurioje buvo sustabdyta).

NUSTATYTOSIOS PROGRAMOS
NUTRAUKIMAS

® Norédami atSaukti programg, pasukite
programy selektoriy j padét;j ,,OFF*.

® Pries atidarydami dureles palaukite, kol
uzges indikatoriné Svieselé ,DURELES
UZRAKINTOS*.

Mygtukas ,,STARTO ATIDEJIMAS*

® Siuo mygtuku skalbykle galima
uzprogramuoti taip, kad programos
startas buty atidétas iki 24 valandy.

® Norédami atidéti skalbimo programos
starta, atlikite tokig procediira:

- Pasirinkite reikiamg programa.

- Vieng kartg paspausdami §j mygtuka,
aktyvuokite starto atidéjimo funkcijg, o
po to spaudydami mygtukg (arba
laikydami nuspausta), nustatykite

norimg atidéjimo laikg. Sulig kiekvienu
mygtuko paspaudimu programos starto
atidéjimo laikas ilgéja iki 24 valanduy;
tada darsyk paspaudus mygtuka, starto
atidéjimo laikas atstatomas ant nulio.

Patvirtinimui paspauskite mygtuka
»STARTAS/PAUZE“. Pradedamas
atgalinis atidéjimo laiko skaiciavimas ir,
jam pasibaigus, automatiskai
pradedama vykdyti skalbimo programa.

® Starto atidéjimg galima atSaukti pasukant
programy selektoriy j padét; ,,OFF“.

Jei skalbyklei veikiant dingsta elektra,
vél atsiradus elektrai programa
pratesiama nuo pradzios tos fazés, kuri
buvo vykdoma dingstant elektrai.

Mygtukas ,,FUNKCIJOS*

Siuo mygtuku galima pasirinkti skirtingas
funkcijas (tik kai kuriose programose):

PRE,

- PIRMINIS SKALBIMAS \—/

@ Si funkcija leidzia atlikti pirminj skalbimg ir
yra itin pravarti | skalbykle sudéjus labai
nesvarius skalbinius (gali bati naudojama
tik kai kuriose programose, kaip
parodyta programy lenteléje).

® Skalbiklio patartina jpilti tik 20%
rekomenduojamo kiekio, nurodyto ant
skalbiklio pakuotés.

- PAPILDOMAS SKALAVIMAS &4

@ Si funkcija leidZia skalbimo ciklo pabaigoje
pridéti vieng papildoma skalavimg ir yra
pravarti Zmonéms, turintiems Svelnig ir
jautrig oda, kuriems net ir nezymus
skalbimo priemonés kiekis gali sudirginti
odg ar sukelti alergija.

® Sig funkcijg taip pat rekomenduojama
pasirinkti skalbiant vaikiSkus drabuzélius
arba frotinius ranksluoscius, kuriy pluostas
dazniausiai sulaiko savyje skalbiklj, o taip
pat labai neSvariy drabuziy atveju, nes jie
skalbiami naudojant daug skalbiklio.




- LENGVAS LYGINIMAS &

Si funkcija leidZia iki minimumo sumazinti
skalbiniy glamzymasi, nes eliminuojami
tarpiniai grezimai arba sumazinamas
galutinio grezimo greitis.

Sias funkcijas reikia pasirinkti pries pa-
spaudziant mygtuka ,,STARTAS/PAUZE".
Jei jjungiama papildoma funkcija, kuri
netinka pasirinktajai programai,
funkcijos indikatoriné Svieselé pirmiau
sublykcioja, o po to uzgesta.

Mygtukas ,NESVARUMO LAIPSNIS/
GREITAS SKALBIMAS/GARO
INTENSYVUMAS*“*

Siuo mygtuku galima pasirinkti skirtingas
funkcijas (priklausomai nuo pasirinktos
programos).

- NESVARUMO LAIPSNIS

® Pasirinkus programa, ekranélyje
automatiSkai atvaizduojama Siai
programai numatyta skalbimo trukmé.

® Spaudant §j mygtukg, galima pasirinkti
vieng i$ trijy skalbimo intensyvumo lygiy,
atsizvelgiant j skalbtiny drabuziy nesva-
rumo laipsnj, ir tai daro jtakg numatytajai
programos trukmei (tai galima padaryti
tik kai kuriose programose, kaip
nurodyta programy lenteléje).

- GREITAS SKALBIMAS

Mygtukas tampa aktyvus pasukus programy
selektoriy ties padala ,,GREITO SKALBIMO
PROGRAMA (14/30/44 Min.)*; juo galima
pasirinkti vieng i§ nurodytyjy programos
trukmiy.

- GARO INTENSYVUMAS*

Pasirinkus programg LENGVAS
LYGINIMAS, atsizvelgiant j skalbiniy pluostg
Siuo mygtuku galima pasirinkti vieng i$ trijy
garo intensyvumo laipsniy sausiems arba
Slapiems drabuziams:

- IyIEDVILNE (numatytoji pasirinktis)
Si programa skirta medvilniniams
drabuziams. Jei pluostas Slapias (t.y.,

drabuziai ka tik iSskalbti), ji padeda
atpalaiduoti iSgrezty drabuziy rauksles;
jei drabuziai sausi, garas juos idealiai
sudrékina, kad drabuzius baty lengviau

lyginti.

- SINTETIKA (vienas mygtuko
paspaudimas)
Si programa skirta drabuziams i§
sintetinio pluosto. Jei pluostas Slapias
(t.y., drabuziai ka tik iSskalbti), ji padeda
atpalaiduoti iSgrezty drabuziy rauksles; jei
drabuziai sausi, garas juos idealiai sudré-
kina, kad drabuzius baty lengviau lyginti.

- NEATSPARUS PLUOSTAS (du
mygtuko paspaudimai)
Pasitelkiant garg, programa leidzia
atSviezinti nedaug neSiotus drabuzius ir
atpalaiduoti jy rauksles. Sig programa
sudaro pradiné fazé, kurios metu garas
veikia pluosta, ir baigiamoji fazé, kurios
metu pasalinamas drégmeés perteklius,
kad drabuZzj baty galima iSkart uzsivilkti.
Si programa tinka sausiems drabuZiams.

Sias funkcijas reikia pasirinkti pries pa-
spaudziant mygtuka ,,STARTAS/PAUZE*.

*GARO INTENSYVUMAS
(yra tik kai kuriuose modeliuose)

Mygtukas ,,TEMPERATURA*

® Siuo mygtuku galima nustatyti skalbimo
ciklo temperatira.

® Kad nebuty pakenkta skalbiniams,
nejmanoma pasirinkti aukstesne
temperatirg nei programoje numatyta
maksimali temperatdra.

® Jei ketinate skalbti Saltame vandenyje,
neturi Sviesti né vienas $iy indikatoriy.

Mygtukas ,,GREZIMO GREITIS*

® Spaudant §j mygtukg, galima sumazinti
maksimaly grezimo greitj arba prireikus
apskritai atSaukti skalbiniy grezima.




® Jei etiketése néra pateikta jokios
specifinés informacijos, skalbinius galima
grezti skalbimo programoje numatytu
maksimaliu greiciu.

Kad nebity gadinamas pluostas,
nejmanoma nustatyti didesnio
grezimo grei¢io uz maksimaly leisting
pasirinktajai programai.

® Norédami vél aktyvuoti grezimo cikla,
spaudykite §j mygtuka, kol pasieksite
reikiama grezimo greicio nuostatg.

® Grezimo greicio nuostatg galima pakeisti
nepristabdzius programos vykdymo.

Skalbiklio perdozavimas gali sukelti
gausy putojima. Jei prietaisas
identifikuoja gausy putojima, jis gali
pasalinti grezimo faze arba padidinti
programos trukme bei skalaujant
jleisti daugiau vandens.

Skalbykléje yra specialus elektroninis
jtaisas, neleidziantis atlikti skalbiniy
grezimo esant zenkliam disbalansui
skalbyklés buagne. Dél to sumazéja
skalbyklés keliamas triukSmas ir
vibracija, o taip pat pailgéja jos
tarnavimo laikas.

UZRAKTAS NUO VAIKY
— e

® VVienu metu apytikriai 3 sekundéms
nuspaudus mygtukus ,TEMPERATURA“
bei ,,GREZIMO GREITIS“, skalbykle
leidZia uZrakinti valdymo skydelio
mygtukus. Taip bus iSvengta atsitiktinio ar
netycCinio programos nuostaty pakeitimo
ciklo metu netycia nuspaudus valdymo
skydelio mygtuka.

® Mygtuky uzrakinima galima paprasciausiai
at8aukti darsyk vienu metu nuspaudziant
du paminétuosius mygtukus arba
iSjungiant prietaisg.

Skaitiné indikacija ekranélyje

Indikacijos ekranélyje sistema leidZia jums
bati visg laikg informuotiems apie esamajg
skalbyklés buseng.

1) FUNKCIJY INDIKATORINES
SVIESELES

Indikatorinés Svieselés parodo papildomas
funkcijas, kurias galima pasirinkti atitinkamu
mygtuku.

2) CIKLO TRUKME

@ Pasirinkus programa, ekranélyje automa-
tiSkai rodoma ciklo trukmé, kuri gali varijuoti
priklausomai nuo pasirinktyjy funkcijy.

® Pradinéje skalbimo ciklo fazéje skalbyklé
apskaiciuoja programos trukme
jvertindama j bugna sudéty skalbiniy
kiekj, rasj ir pasirinktagsias funkcijas. Po to
ekranélyje atvaizduojama faktiné skalbimo
trukmé. Skalbimo metu 8i trukmé gali bati
perskaiCiuojama atsizvelgiant j skalbiklio
kiekj ir skalbiniy disbalansg btgne.

3) INDIKATORINE SVIESELE ,DURELES
UZRAKINTOS*

® Indikatoriné Svieselé jsizZiebia, kai gerai
uzdaromos skalbyklés durelés.

Uzdarykite dureles PRIES paspausdami
mygtuka ,,STARTAS/PAUZE“.

® Kai mygtukas ,,STARTAS/PAUZE*
paspaudziamas esant uzdarytoms
skalbyklés dureléms, indikatoriné Svieselé
trumpai sublykdioja ir ima Sviesti.




Jei durelés néra gerai uzdaromos,
Svieselé blykcioja apytikriai 7
sekundes, o po to programos starto
komanda automatiskai anuliuojama.
Tokiu atveju gerai uzdarykite dureles
ir paspauskite mygtuka ,,STARTAS/
PAUZE“.

® Pries atidarydami dureles palaukite, kol
uzges indikatoriné Svieselé ,DURELES
UZRAKINTOS*.

4) INDIKATORINE SVIESELE , Kg Detector
(i funkcija aktyvi tik kai kuriose
programose)

® Per pirmasias skalbimo ciklo minutes
indikatorius ,,Kg Detector® Sviecia, kol
iSmanusis jutiklis identifikuoja skalbiniy
svorj ir atitinkamai pakoreguoja ciklo
trukmés rodmenj bei vandens ir elektros
energijos sgnaudas.

® Kiekvienoje skalbimo fazéje funkcija ,,Kg
Detector” leidzia stebéti informacijg apie
skalbyklés uzkrovimg ir per pirmasias
skalbimo minutes ji:

nustato reikiamg vandens kiekj;

nustato skalbimo ciklo trukme;

valdo skalavimg atsizvelgiant |
pasirinktajj skalbiniy pluosto tipa;

reguliuoja bigno sukimosi ritmg
atsizvelgiant j pasirinktgjj skalbiniy
pluosto tipa;

atpazjsta, kiek skalbyklés bugne yra
puty, ir prireikus pakoreguoja skalavimui
naudojamo vandens kiekj.

koreguoja grezimo greitj atsizvelgiant j
uzkrovimg (taip iSvengiama disbalanso
greziant).

5) MYGTUKUY UiRA:KINIMO
INDIKATORINE SVIESELE

Indikatoriné Svieselé parodo, kad valdymo
skydelio mygtukai yra uzrakinti.

6) Wi-Fi INDIKATORINE SVIESELE

® Modeliuose su Wi-Fi ji parodo belaidzio
rySio bdseng. Ji gali:

- SVIESTI: nuotolinis valdymas jjungtas.

- RETAI BLYKCIOTI: nuotolinis valdymas
iSjungtas.

- TANKIAI BLYKCIOTI 3 SEKUNDES, PO
TO NESVIESTI: skalbyklé negali uzmegzti
rySio su Wi-Fi tinklu arba dar néra susieta
su programéle.

- RETAI BLYKCIOTI 3 KARTUS, PO TO
NESVIESTI 2 SEKUNDES: Wi-Fi tinklo
atstata (susiejimo su programéle metu).

- SVIESTI 1 SEKUNDE, PO TO NESVIESTI
3 SEKUNDES: durelés yra atidarytos.
Nuotolinio valdymo nejmanoma jjungti.

7) INDIKATORINES SVIESELES
~TEMPERATURA*

Rodoma pasirinktojoje programoje
numatyta skalbimo temperatira, kurig
galima atitinkamu mygtuku sumazinti (kai
leidziama).

Jei ketinate skalbti Saltame vandenyje,
neturi Sviesti né vienas $iy indikatoriy.

8) INDIKATORINES SVIESELES
»GREZIMO GREITIS*

Rodomas pasirinktojoje programoje
numatytas grezimo greitis, kurj galima
atitinkamu mygtuku sumazinti arba apskritai
atSaukti grezima.




Programy lentelé

(zr. valdymo skydelj)

PROGRAMA
5556
kg | ke | kg
E’& MEDVILNE 2 5 55 6
ECO EKO 40-60 5 55 6
DZINSAI 3 3 3
VILNA/SKALBTINI
\._@/ RANKOMIS DRABUZIAI T 1 1
SINTETIKA IR 2)
A SPALVOTI 25125 3
\_/ SKALAVIMAS -] -
\:©:/ VANDENS ISPUMPA- N
5 | VIMAS IR GREZIMAS
0 NEATSPARUS 2| 2| 2
PLUOSTAS 59 MIN.
@ HIGIENA+59MIN. 15 15 2
ﬁ MAISYTAS PLUOSTAS 5 55 &
LM |R SPALVOTI 59 MIN. ;
TOBULAS MEDVILNES
W SKALBIMAS 59 MIN. 2% 25 3
SPORTINE
%37 | APRANGA +39 MIN. | 15|15 2
14 1 1 1
w 1, GREITAS .
= skaLBimas® 30 1 15 2
44 3 3 3
, SPECIALI
49 Tg PROGRAMA 49 MIN.  ° 95 6

[{8] (MAKS.) *

SKALBIMO
Hoc PRIEMONES

6k’95 Ig 7k’95 g 8k’95 (MAKS) 102 €8 /)
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Py Padétis NUOTOLINIS VALDYMAS (Wi-Fi)
= Padétis, kurig jus galite pasirinkti panoréje valdyti skalbykle nuotoliniu badu pasitelkiant

programéle (Wi-Fi rySiu).
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Perskaitykite Sias pastabas:

* Maksimalus sausy skalbiniy svoris
atsizvelgiant j skalbyklés model;j (Zr.
valdymo skydelj).

** STANDARTINES MEDVILNES PROG-
RAMOS PAGAL (EU) Nr. 1015/2010 ir
Nr. 1061/2010.

MEDVILNES PROGRAMA skalbimui
60°C temperataroje.

MEDVILNES PROGRAMA skalbimui
40°C temperatiroje.

Sios programos skirtos normaliai sutep-
tiems medvilniniams skalbiniams, ir jos
yra elektros energijos bei vandens sgnau-
dy aspektu efektyviausios programos
medvilniniams skalbiniams.

Sios programos sukurtos taip, kad atitikty
drabuziy prieZidros etiketéje nurodytg
skalbimo temperatlra, todél faktiné van-
dens temperatira gali Siek tiek skirtis
nuo deklaruojamos skalbimo programos
temperataros.

Prie$ uzdarydami dangtj ir paleisdami
skalbimo programa, patikrinkite, ar gerai
uzdarytos vidinés bagno durelés. Jei
jmanoma, geriausiems skalbimo
rezultatams sutapdinkite padéties
indikatorius su bagnu.

Atsizvelgiant j rekomendacijas drabuziy
priezidros etiketéje taip pat gali bati
sumazinamas grezimo greitis, arba grezimo
greicio nustatymo mygtuku itin neatsparaus
pluosto drabuziams skalbiniy grezima
galima apskritai i&jungti. Sig funkcijg galima
aktyvuoti spaudant mygtuka ,,GREZIMO
GREITIS*. Jei etiketése néra pateikta jokios
specifinés informacijos, skalbinius galima
grezti skalbimo programoje numatytu
maksimaliu greiciu. Skalbiklio perdozavimas
gali sukelti gausy putojimg. Jei prietaisas
identifikuoja gausy putojima, jis gali
pasalinti grezimo faze arba padidinti
programos trukme bei skalaujant jleisti
daugiau vandens.

(@) Tik pasirinkus funkcijg ,PIRMINIS
SKALBIMAS* (programos, kuriose
numatytas funkcijos ,PIRMINIS
SKALBIMAS* naudojimas).

1) Pasirinkus programa, ekranélyje
yra rodoma rekomenduotina
skalbimo temperatira, kurig
atitinkamu mygtuku galima
sumazinti (jei jmanoma).

2) Nurodytujy programy atveju galima
koreguoti programos trukme ir
skalbimo intensyvuma (mygtuku
»NESVARUMO LAIPSNIS“).

3) Pasukus programy selektoriy ties
padala ,GREITO SKALBIMO
PROGRAMA*, mygtuku ,,GREITAS
SKALBIMAS* galima pasirinkti
vieng i$ trumpos programos trukmiy:
14 min., 30 min. arba 44 min.

® PIRMINIS SKALBIMAS: jei tiektuve yra
specialus skyrelis pirminio skalbimo
priemonei, j ji ipilkite skalbiklio. PrieSingu
atveju jpilkite skalbiklio j perforuotajg
bdgno sritj, vadovaudamiesi dozavimo
rekomendacijomis ant skalbiklio pakuotés.

SVARBI INFORMACIJA! Pasirinke
starto atidéjima, nenaudokite pirminio
skalbimo funkcijos.




Programy aprasymas

Kad bty galima skalbti jvairiy pluosty ir
jvairaus neSvarumo skalbinius, skalbykléje
numatyta keletas specialiyjy programy,
atitinkanciy kiekvieno skalbimo poreikius
(2r. programy lentele).

Pasirinkdami programa, atsizvelkite j
drabuziy priezilros etiketése pateiktus
nurodymus (ypa¢ j maksimaliag reko-
menduojama skalbimo temperatiira).

/N\|SPEJIMAS!
SVARBIOS SKALBIMO
REKOMENDACIJOS:

® Naujus spalvotus drabuzius
maziausiai 5 ar 6 skalbimus deréty
skalbti atskirai.

® Tam tikrus didelius tamsiy spalvy
drabuzius, tokius kaip dzinsai ir
ranksluosciai, visuomet deréty
skalbti atskirai.

® Niekuomet nemaisykite SPALVOTUY
BLUNKANCIU skalbiniy.

Padétis NUOTOLINIS VALDYMAS (Wi-Fi)
Padeétis, kurig jas galite pasirinkti panoréje
jjungti/iSjungti nuotolinj valdymg pasitelkiant
programéle (Wi-Fi rySiu). Tokiu atveju prog-
rama paleidZiama programélés komandomis.
Daugiau informacijos pateikta skyrelyje
»NUOTOLINIS VALDYMAS (Wi-Fi)“.

MEDVILNE

Si programa tinka skalbti spalvotus
medvilninius drabuZius 40°C temperatiros
vandenyje arba uZtikrinti nepriekaistingg
atspariy medvilniniy skalbiniy Svarg
skalbiant juos 60°C arba 90°C temperatlros
vandenyje. Galutinis grezimas atliekamas
didziausiu greiciu, kad i§ skalbiniy baty
paSalinama kuo daugiau vandens.

EKO 40-60

Programa EKO 40-60 leidzia vieno ciklo
metu skalbti vidutiniSkai neSvarius
medvilninius skalbinius, kuriuos nurodoma
skalbti 40°C arba 60°C temperatdros
vandenyje. Naudojant Sig programa,
pasiekiama atitiktis ES ekodizaino
(ekologisky produkty projektavimo)
reglamento reikalavimams.

DZINSAI

Si programa skirta nuodugniai pasalinti
neSvarumus i, pavyzdziui, tvirto dzinsinio
audinio: ji nepakei¢iama purvo paSalinimui
nedarant neigiamos jtakos pluosto
elastingumui.

VILNA/SKALBTINI RANKOMIS

Pasirinkus Sig programa, atliekamas skalbimo
ciklas, skirtas vilnoniams tekstilés gaminiams,
kuriuos galima skalbti automatinéje
skalbykléje, o taip pat Silkiniams
drabuziams ir rankomis skalbtiniems
tekstilés gaminiams, kuriy priezidros
etiketéje nurodyta ,skalbti kaip Silka“.

SINTETIKA IR SPALVOTI

Si programa leidZia vienu metu skalbti
jvairaus pluosto ir skirtingy spalvy
drabuzius. Ir skalbimo, ir skalavimo fazése
rezultatai optimizuojami kaitaliojant bligno
sukimosi ritmg ir vandens lygj skalbykles
bake. Tausojantis greZimas leidzia
sumazinti skalbiniy glamzymasi.

SKALAVIMAS

Sios programos metu atliekami 3 skalavimo
ciklai su tarpiniais grezimais (atitinkamu
mygtuku galima sumazinti grezimo greitj
arba apskritai atSaukti grezima). Ji
naudojama skalauti bet kokio pluosto
skalbinius, pavyzdziui, iSskalbus juos
rankomis.

VANDENS ISPUMPAVIMAS IR GREZIMAS
Sios programos metu iSpumpuojamas
vanduo ir skalbiniai isgreziami maksimaliu
greiciu. Mygtuku ,,GREZIMO GREITIS“
galima sumazinti grezimo greitj arba
apskritai atSaukti grezima.




NEATSPARUS PLUOSTAS 59 MIN.
Skirta skalbti ir apdoroti neatsparaus
pluosto drabuzius ir prabangius audinius.
Pasirinkus Sig programa, drabuziai Zzemoje
temperatiroje skalbiami 59 minutes.
Rekomenduojama nedideliam kiekiui
skalbiniy.

HIGIENA + 59 MIN.

Si programa leidZia geriausiai suderinti
aukstg temperatirg, skalbimo trukme bei
skalbiamajj poveikj, kad tik per 59 minutes
bdty gaunamas maksimalus Svarinamasis
poveikis. Rekomenduojama medvilniniams
skalbiniams, juos skalbiant 60°C
temperatdroje ir nedaug uzkraunant
skalbykle.

MAISYTAS PLUOSTAS IR SPALVOTI
59 MIN. *

Si programa leidzia pilnai uzkrovus
skalbykle vienu metu skalbti bet kokio
pluosto neblunkancius drabuzius, ir gauti

nepriekaistingg rezultatg tik per 59 minutes.

Skalbiant vidutinéje temperatdroje, Si
programa rekomenduojama neypatingai
nedvariy drabuziy skalbimui.

* I$ anksto nustatyta 20°C temperatiira
(kurig galima atitinkamu mygtuku
sumazinti). Skalbimo programa taip pat
tinka skalbti medvilninius tekstilés
gaminius.

TOBULAS MEDVILNES SKALBIMAS 59 MIN.
Si programa leidzia nepriekaistingai
i8skalbti medvilninius skalbinius. Si
pasirinktis skirta taupyti laikg skalbiant
vidutinéje temperatdroje vidutiniSkai
neSvarius medvilninius skalbinius. Kad
gautumeéte geriausig rezultata, j skalbykle
sudékite tik puse numatyto kiekio skalbiniy.

SPORTINE APRANGA + 39 MIN.

Skirta pasalinti neSvarumus i$ aprangos,
naudojamos treniruotéms ir sportui.
Pasirinkus 8ig programa, drabuziai zemoje
temperaturoje skalbiami 39 minutes.
Rekomenduojama nedideliam kiekiui
drabuziy i$ sintetinio pluosto.

GREITAS SKALBIMAS (14/30/44 MIN.)
Taupymas be kompromisy! Si naujoji
programa gali bati naudojama
nepriekaistingam drabuziy skalbimui
taupant vandenj, elektros energija, skalbikl]
ir laikg. Pasirinkus Sig programag, drabuziai
skalbiami vidutinéje temperataroje,
tinkamoje bet kurios rasies pluostui.
Rekomenduojama nedideliam kiekiui
nestipriai sutepty skalbiniy.

SPECIALI PROGRAMA 49 MIN.

Sioje programoje jdiegta inovaciné
technologija leidzia sutrumpinti laika, kurj
mes gaiStame skalbdami. Ji garantuoja
nepriekaistingus skalbimo rezultatus
vidutinés temperatiros vandenyje skalbiant
tik 49 minutes.




Pasirengimas skalbimui

Biagno atidarymas (uzdarymas)
® Pakelkite skalbyklés dangtj.

® Atidarykite bugng, viena ranka spausdami
mygtuka (A), o kita ranka spausdami
prieSingg dureliy puse.

@® Skalbinius po vieng sudékite j skalbyklés
blgna, jy nesugrisdami. NevirSykite
programy lenteléje nurodyto maksimalaus
uzkrovimo. Perkrauta skalbyklé blogai
skalbs ir skalbiniai liks susiglamze.

® Norédami uzdaryti bagna, uZlenkite
dureles taip, kad viena jy pusé su mygtuku
(A) baty Zemiau kitos ir abi pusés gerai
sutapty.

Skalbimo priemoniy jpylimas
Skalbimo priemoniy, tiektuvas yra padalintas
i 3 skyrelius:

® Skyrelis ,,1“ yra skirtas skalbiamiesiems
milteliams.

® Skyrelis ,,2“ yra skirtas skystam skalbikliui.

® Skyrelis &3 yra skirtas audiniy minkstikliui,
kvapiosioms medziagoms ir specialiems
priedams, kaip antai, standikliui, méliui ir
kt.

® MAX — ant skalbimo priemoniy tiektuvo
sienelés yra briksnys, nurodantis
maksimaly skalbiklio lygj. Nepilkite
skalbiklio vir$ Sio braksnio.

® A Jei skalbiniai yra déméti ir juos reikia

apdoroti skysta balinimo priemone, prelimi-
nary valyma galima atlikti skalbykléje. Tam
i skyrelj ,2* jpilkite baliklio ir pasirinkite ska-
lavimo programag. Pasibaigus apdorojimui,
pasukite programy selektoriy | padétj
,,OFF“, sudékite likusius skalbinius ir toliau
skalbkite pasirinke reikiamg programa.

1) Skalbiamyjy milteliy pagrindiniam
skalbimui maksimalus kiekis

2) Skysto skalbiklio pagrindiniam skalbimui
maksimalus kiekis

3) Maksimalus kvapiyjy medziagy kiekis




8. NESKLANDUMUY SALINIMAS IR GARANTIJA

Jei jis manote, kad skalbyklé neveikia kaip pridera, perskaitykite Siame puslapyje pateikiamg
nesklandumy Salinimo gidg su praktiniais patarimais, kaip spresti dazniausiai iSkylancias

problemas.

TRIKTIES KODO FORMATAS

® Modeliai su ekranéliu: trikties kodg sudaro skaitmuo, sekantis po raidés ,E*
(pavyzdys: E2 = triktis 2).

® Modeliai be ekranélio: triktis rodoma visy Sviesos diody blyksniy seka.
Trikties kodg sudaro blyksniy seka ir po to 5 sekundziy pauzé (pavyzdys: du blyksniai —
5 sekundziy pauzé — du blyksniai — seka kartojasi = triktis 2).

Rodoma triktis

E2 (su ekranéliu)
2 Sviesos diody byksniai
(be ekranélio)

E3 (su ekranéliu)
3 Sviesos diody byksniai
(be ekranélio)

E4 (su ekranéliu)

4 Sviesos diody byksniai
(be ekranélio)

E7 (su ekranéliu)

7 Sviesos diody byksniai
(be ekranélio)

Bet koks kitas kodas

Galimos priezastys ir sprendimo badai

| skalbykle nejteka vanduo.

Isitikinkite, ar yra atsuktas vandens tiekimo Ciaupas.

|sitikinkite, ar néra uZsilenkusi ar uzspausta vandens jleidimo Zarna.
|sitikinkite, ar tinkamame aukstyje yra vandens iSleidimo zarna (Zr. skyriy ,|rengimas").
UZdarykite vandens tiekimo Ciaupa, atsukite vandens jleidimo Zzarng
nuo jungties skalbyklés galinéje dalyje ir sitikinkite, ar néra uzsiterSes
nesSvarumus sulaikantis sietelis vandens jleidimo Zarnos jungtyje.
Patikrinkite, ar néra uzsiterSes pamuiliy siurblio sietelis ir ar sietelio
kameroje néra pasaliniy daikty, galin€iy trukdyti iStekéti vandeniui.
Skalbyklé neiSpumpuoja vandens.

Patikrinkite, ar néra uzsiterSes pamuiliy siurblio sietelis ir ar sietelio
kameroje néra pasaliniy daikty, galin€iy trukdyti iStekéti vandeniui.
|sitikinkite, ar néra uzsilenkusi ar uzspausta vandens iSleidimo zarna.

|sitikinkite, ar néra uzsikim$es kanalizacijos sifonas ir vanduo gali netruk-
domai iSteketi j kanalizacija. Paméginkite iSleisti vandenj j kriaukle.
Buagne yra pernelyg daug puty ir (arba) vandens.

Pasirdpinkite naudoti tinkama skalbiklio kiekj ir automatinéms
skalbykléms skirtg skalbiklj.

Problema su durelémis.

|sitikinkite, ar gerai yra uzdarytos durelés.

|sitikinkite, ar blgne esantys skalbiniai netrukdo uzdaryti skalbyklés
dureliy.

Jei durelés yra uzrakintos, iSjunkite skalbykle bei atjunkite jg nuo
elektros tinklo, palaukite 2—-3 minutes ir vél atidarykite dureles.
ISjunkite skalbykle ir atjunkite jg nuo elektros tinklo, palaukite minute.
liunkite skalbykle ir i$ naujo paleiskite programg. Jei trikties kodas
neisSnyksta, kreipkités tiesiai | autorizuotg techninés prieZidros centra.




KITOS ANOMALIJOS

Problema

Skalbyklé neveikia
(nejsijungia).

Vanduo teka ant grindy
Salia skalbyklés

Skalbyklé negrezia
skalbiniy.

Grezimo metu junta-
ma stipri vibracija
(triukSmas).

Galimos priezastys ir sprendimo badai

Pasirapinkite skalbykle jjungti | veikiantj elektros lizda.

Patikrinkite, ar yra elektra.

|sitikinkite, ar yra jtampa elektros lizde (prie jo prijunkite kitg elektros
prietaisg, pavyzdziui, lempa).

Gali bti blogai uzdarytos durelés: atidarykite ir vél uzdarykite
skalbyklés dureles.

Patikrinkite, ar tinkamai pasirinkta reikiama programa ir nuspaustas
starto mygtukas.

|sitikinkite, ar néra pristabdytas skalbimo procesas ar uzprogramuotas
starto atidéjimas.

Vanduo gali tekéti dél nesandarios vandens jleidimo Zarnos jungties

su Ciaupu ir jleidimo voZztuvu; tokiu atveju pakeiskite Zarnos jungtyje

esantj tarpiklj ir gerai priverzkite Zarng prie Ciaupo.

|sitikinkite, ar gerai jsuktas pamuiliy siurblio sietelis.

Skalbykléje yra jdiegta aptikimo sistema, kuri neleidZia grezti skalbiniu,

jei prie§ prasidedant grezimui skalbyklés blagne yra disbalansas. Tada

gali vykti tokie dalykai:

» Skalbyklé mégina subalansuoti skalbinius (juos perskirstydama) ir
dél to pailgéja grezimo trukmé.

 Skalbyklé sumazina grezimo greitj, kad sumazéty vibracija ir triuk§mas.

* Grezimo ciklas nutraukiamas saugant skalbykle ir skalbinius.

Jei taip atsitinka, iSimkite skalbinius, juos paskleiskite, vél sudékite |

blgng ir i$ naujo paleiskite grezimo programa.

Taip gali bati dél to, kad vanduo nebuvo iSpumpuotas iki galo: palaukite

keletg minuciy. Jei problema neis$nyksta, Zr. trikties 3 apraSyma.

Kai kuriuose modeliuose yra jdiegta ,grezimo atSaukimo* funkcija:

[sitikinkite, ar ji néra aktyvuota.

Patikrinkite, kokios funkcijos yra pasirinktos ir kokig jtakg jos daro

skalbiniy grezimo ciklui.

Perdozavus skalbiklio, tai gali trukdyti iSgrezti skalbinius; pasirGpinkite

naudoti tinkamg skalbiklio kieki.

Skalbyklé gali bati blogai iSlygiuota vertikaliai: prireikus pasukiokite

kojeles, kaip aprasyta atitinkamame instrukcijos skyrelyje.

|sitikinkite, ar yra i8sukti transportavimo varZztai ir iSimtos guminés volés

bei vamzdiniai tarpikliai.

|sitikinkite, ar skalbyklés bigne néra pasaliniy daikty (monety, lankstuy,

sagy ir pan.).

Standartiné gamintojo garantija apima elektrinius ar mechaninius defektus, atsira-
dusius dél gamybos broko ar gamintojo neapsizitiréjimo. Aptikus, kad defektas
atsirado dél iSoriniy veiksniy, netinkamo skalbyklés eksploatavimo arba naudojimo
instrukcijoje pateikty nurodymuy nesilaikymo, uz tokio defekto Salinima gali tekti

susimoketi.




ISskyrus pakeitimg atsarginiy daliy, kuriy
sgrasas pateikiamas muasy tinklalapyje,
jokiomis aplinkybémis neméginkite taisyti
prietaisg patys bei neleiskite, kad jj taisyty
nepatyre ir (arba) nekvalifikuoti asmenys.
Nepatyrusiy ir (arba) nekvalifikuoty asmeny
atlikti taisymo darbai gali tapti traumy arba
rimty jrangos gedimy, o taip pat turto
sugadinimo priezastimi. Dél prietaiso
taisymo rekomenduojama kreiptis |
autorizuotg techninés priezidros centra.

Visuomet rekomenduojama naudoti
originalias atsargines dalis, kuriy misy
techninés prieZilros centre galima jsigyti ne
maziau nei 10 mety laikotarpiu skaiciuojant
nuo prietaiso patekimo j Europos
Ekonominés Bendrijos rinkg.

/\ |SPEJIMAS!

Gamintojas neprisiims atsakomybés
uz jokig zalg daiktams bei Zzmonéms ir
(arba) problemas su sauga, jei
prietaisas bus taisomas ne
autorizuotame techninés prieziiiros
centre arba ne gamintojo autorizuoto
serviso paslaugy teikéjo pagal
kompanijos nustatytas gaires dél jo
gaminiy remonto ir techninés
priezitiros. Suteiktoji garantija
negalioja prietaiso defektams,
atsiradusiems prietaisg taisant
pasaliniams asmenims.

Nuo 2021 m. kovo 1 d. su buitiniy prietaisy
energinio naudingumo zenklinimu ir jy
ekologinio projektavimo specifikacijomis
susijusi informacija apie energijg ir aplinkg
Europoje pasiekiama gaminiy duomeny
bazéje (EPREL) tinklalapyje https://
eprel.ec.europa.eu/ arba skenuojant ant
energinio naudingumo lipduko esantj QR
koda.

Garantija

Gaminiui suteikiamos garantijos salygas
rasite prie gaminio pridedamoje
garantijos korteléje. Garantijos kortele
bdtina iSsaugoti, kad prireikus
galétuméte jg pateikti autorizuoto
techninés priezidros centro darbuotojui.
Garantijos sglygas taip pat galima rasti
musy tinklalapyje. Norédami gauti pagal-
bos, uzpildykite formg internetu arba pa-
skambinkite telefono numeriu, kurj rasite
msy tinklalapio pagalbos puslapyje.

Muasy kontaktai (serviso telefono numeriai
ir interneto tinklalapiai) yra pagal Salis
nurodyti prietaiso garantijos korteléje.

Pazenklindami gaminj Siuo zenkleliu C €,
mes patvirtiname gaminio atitiktj europiniy
saugos, sveikatos apsaugos ir aplinkosau-
gos norminiy akty reikalavimams, kurie
taikomi Siam gaminiui.

Gamintojas neprisiims atsakomybés uz jo-
kias spausdinimo klaidas, galincias pasitai-
kyti prie prietaiso pridedamoje knygeléje.
Be to, gamintojas taip pat pasieka teise savo
nuoziiira tobulinti gaminius, nekeiiant jy
esminiy charakteristiky.










Pateicamies, ka izvélgjaties So izstradajumu.
Més ar lepnumu jums piedavajam idealu
izstradajumu un vislabako pilnigu sadzives
iekartu klastu ikdienas lietoSanai.

Rapigi izlasiet $o rokasgramatu, lai uzzinatu
par ierices pareizu un droSu lietoSanu, ka
art noderigus padomus efektivai apkopei.

II;;" Lietojiet velas mazgajamo masinu
tikai péc §Ts instrukcijas rapigas izlasiSanas.
Més iesakam So rokasgramatu vienmér
turét pieejama vieta un laba stavoklt
nakamajiem Tpasniekiem.

Katrs izstradajums tiek identificéts ar unikalu
16 Zimju kodu, dévétu art par “sérijas numuru”,
kas uzdrukats uz uzlimes. To var atrast likas
atveres iekSpusé. Tas ir jisu izstradajuma
unikalais kods, kas bls nepiecieSams
izstradajuma garantijas registréSanai vai
sazina ar klientu apkalpos$anas centru.

Vides apstakli

h:¢

St ierice ir markéta atbilstosi Eiropas
Parlamenta un Padomes direktivai
2012/19/ES par elektrisko un elektro-
nisko iekartu atkritumiem (EEIA).

EEIA noraditas gan piesarnojoSas vielas
(kas var kaitigi ietekmét vidi), gan galvenie
komponenti (kurus iesp&jams atkartoti
izmantot). Svarigi ir nodro$inat elektrisko un
elektronisko ieriéu atkritumu specifisku
parstradi, lai savaktu un pareizi utilizétu
visas piesarnojosas vielas, ka art atgitu un
atkartoti parstradatu visus materialus.
Cilvekiem var bat batiska loma, lai elektrisko
un elektronisko ieri¢u atkritumi nekaitétu videi;
ir batiski ieveérot dazus galvenos noteikumus:

® Nerikoties ar elektrisko un elektronisko iericu
atkritumiem ka ar sadzives atkritumiem;

® Nodot elektrisko un elektronisko iericu
atkritumus attiecigos savaks$anas punktos,
kurus vada pasvaldiba vai registrétie
uznémumi. Daudzas valstis lielu elektrisko
un elektronisko ieri€u atkritumus var
savakt no majam.

Daudzas valstis, iegadajoties jaunu ierici,

veco ierici ir iespéjams bez maksas atdot

mazumtirgotajam, ja atgrieztas ierices tips
un funkcijas atbilst piegadatajai iericei.
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1. VISPARIGIE DROSIBAS
NOTEIKUMI

o ST ierice ir paredzéta lieto$anai
sadzive un lidzigas situacijas,
pieméram:

- Personala virtuvé veikalos,
birojos un citas lidzigas darba
vidés;

- Lauku saimniecibas;

- Klientiem viesnicas, motelos
un citas dzivojamas vietas;

- “Gultasvieta un brokastis” tipa
vietas. Nav atlauta Sis ierices
lietoSana arpus majsaimnieci-
bas vides vai tipiskam sadzives
funkcijam, pieméram, komerciali
ar specialistiem vai apmacitiem
lietotajiem. Ja ierice tiks izman-
tota neatbilstoSi noradijumiem,
iesp&jams, saisinasies tas
kalpoSanas laiks un zaudés
spéku razotaja garantija.
AtbilstoSi normativajiem aktiem
razotajs neatbild par jebkadiem
ierices bojajumiem vai citadiem
bojajumiem vai zaudéjumiem, ja
ierice lietota atSkirigos, nevis
sadzives vai majsaimniecibas
apstaklos (pat ja uzstadita dzi-
vojama maja vai sadzives telpa).

e So ierici var izmantot bérni no

8 gadu vecuma un personas ar
ierobezotam fiziskam, manu vai
psihiskam spé&jam vai bez
pieredzes un zinaSanam, ja tas
tiek uzraudzitas vai ir apmacitas
par ierices droSu izmantoSanu
un saprot saistitos riskus.

Bérni nedrikst spéléties ar o
ierici. Bérni bez uzraudzibas

nedrikst tirtt ierici un veikt tas
tehnisko apkopi.

e Uzmaniet bérnus, lai vini
nespélétos ar So ierici.

e Bérniem, kas jaunaki par 3
gadiem, ir jabat dro8a attaluma
no ierices, ja vini netiek
pastavigi uzraudziti.

e Ja baroSanas vads ir bojats, tas
ir janomaina ar specialu vadu
vai bloku, kas pieejams no
razotaja vai ta servisa agentam.

e Pieslegumam pie tdensvada
lietojiet tikai ierices komplekta
ieklautas S|atenes (nelietojiet
atkartoti vecas $|utenes).

e Udens spiedienam ir jabat no
0,1 MPa lidz 1 MPa.

e Parliecinieties, ka paklaji vai
gridsegas neaizklaj ierices
pamatni vai ventilacijas atveres.

e |lerice jauzstada ta, lai tas
stravas vada spraudnis batu
vienkarsi pieejams.

e Sauso drébju maksimala ielade
ir atkariga no modela (skatiet
vadibas panelr).

e Lai konsultétos par
izstradajuma tehniskajiem
datiem, ltdzu, skatiet razotaja
timekla vietné.




Noradijumi par elektriskajiem
savienojumiem un drosibu

e Tehniskie dati (baroSanas
spriegums un ieejas jauda)
noradtti izstradajuma tehnisko
datu plaksnite.

e Parliecinieties, ka elektrosistéma
ir zemeéta, atbilst visam
normativo aktu prasibam, un
(elektrotikla) rozete ir
savietojama ar ierices stravas
vada spraudni. Pretéja
gadijuma ludziet kvalificéta
specialista palidzibu.

e Kategoriski nav ieteicams lietot
parveidotajus, sadalitajus vai
pagarinatajvadus.

e Pirms velas mazgajamas
masinas tiriSanas vai tehniskas
apkopes atvienojiet to no
elektrotikla rozetes un
noslédziet ddens kranu.

e L ai atvienotu stravas vadu no
elektrotikla rozetes, nevelciet
vadu, bet satveriet spraudni.

& BRIDINAJUMS:
mazgasanas cikla adens
temperatiira var bt |oti
augsta.

e Nepak|aujiet velas mazgajamo

masinu lietus, tieSu saules staru
vai citu laikapstak|u iedarbibai.
Aizsargajiet pret salu.

e Ja radies velas mazgajamas
masinas bojajums vai darbibas
klime, izslédziet masinu,
noslédziet ddens kranu un
neméginiet masinu remontét
pasu spekiem. Nekavéjoties
sazinieties ar klientu
apkalpo$anas centru un lietojiet
tikai originalas rezerves dalas.
So noradijumu neievérosana
var pasliktinat ierices droSumu.




2. UZSTADISANA

® Izskrivéjiet maSinas aizmuguré
2 vai 4 transportéSanas skraves
(A) un iznemiet 2 vai 4 plakanas
paplaksnes, gumijas tapas un
plastmasas distances ieliktnus
(B), ka paradits 1. attéla.

N
min. 4 cm

I
),
\ [ o>

maks.

min. 50 cm
maks. 85 cm

Hil

maks. 100 cm—

e lestipriniet komplekta ieklautos
ieliktnus “C” (2. att.) * ATSEVISKI NOPERKAMS PIEDERUMS
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®Velas mazgajama masina ir
japieslédz pie Gdensvada,
izmantojot ierices komplekta
ieklauto jauno Slateni (atrodas
cilindra). Nelietojiet veco $|ateni.

® Pieslédziet vienu galu Gdens
ieplides caurulvadam ar saliekto
posmu pie elektrovarsta (masinas
aizmugures augsgala) un otru galu
pie krana vai 3/4 collas pieslégSa-
nas collvitnes savienojuma.

@ Novietojiet velas mazgajamo
masinu ciesi pie sienas un
parliecinieties, ka Slatene nav
salocrtta vai savérpta. Uzkabiniet
izplGdes $|Gteni uz izliethes malas
vai, vélams, pie stacionaras
kanalizacijas caurules, kuras
diametrs ir lielaks neka izplides

§|Gtenes diametrs, vismaz 50 cm
un maksimali 75 cm augstuma no
gridas (4. att.).

® Ja nepiecieSams, izplUdes S|ltenes
stingrakai fiksacijai un atbalstam
izmantojiet izliektu™ piederumu.

Ja jusu modelim ir Si funkcija:

® Lai vienkarsi parvietotu velas
mazgajamo masinu, pagrieziet
riten1Su sviru pa labi. Kad pabeigta
masinas parvietoSana, atgrieziet
sviru sakotnéja stavoklr.

® [z[idziniet maSinu, reguléjot
priekSejas pédas (5. att.).
a) pagrieziet uzgriezni
pulkstenradrtaju kustibas virziena,
lai atbrivotu pédas skrivi;
b) paceliet vai nolaidiet pédu, to
pagriezot, [1dz péda stingri
piespiesta pie zemes;
c) fikséjiet pédu paredzétaja
pozicija, pagriezot uzgriezni preté&ji
pulkstenraditaju kustibas
virzienam, I1dz tas tiks uzskravéts
[1dz velas mazgajamas masinas
apaksdalai.

® Parliecinieties, ka ierice ir pilnigi
ltdzena.

® Parliecinieties, ka velas
mazgajama masina nekratas,
méginot vienlaikus kustinat divus
pa diagonali pretéjos stirus.

® Ja parvietojat velas mazgajamo
masinu, nepiecieSams vélreiz
izldzinat pédas.




Hidraulikas savienojumi

® Pieslédziet Gdens S|ateni pie Gdens
padeves krana (6. att.), izmantojot tikai
ierices komplekta ieklauto $|Gteni
(nelietojiet atkartoti vecas S|ltenes).

©® DAZIEM MODELIEM var bt viena vai
vairakas turpmak minétas funkcijas:

©® KARSTA UN AUKSTA UDENS
PIESLEGUMS (7. att.):
Udensvada piesléguma iestatijumi karstam
un aukstam Gdenim, lai labak taupTtu
energiju. Pieslédziet peléko $|ateni pie
auksta ddens krana 3% un sarkano $|ateni
pie karsta Gdens krana. Masinu var art
pieslégt tikai pie auksta Gdens krana:
iespéjams, $ada gadijuma dazas
programmas saks darboties dazas
minadtes velak.

® AQUASTORP (8. att.):
lerice uz padeves $latenes partrauc tdens
plismu, ja pasliktindjusies §|Gtenes
kvalitate; $ada gadijuma “A” lodzina
paradisies sarkana zime, un $|dtene bas
janomaina. Lai atskrdvétu uzgriezni,
piespiediet vienvirziena fiksatoru “B”.

©® AQUAPROTECT - PADEVES SLUTENE
AR AIZSARGU (9. att.):
Ja rodas Gdens noplade no galvenas
iek§€jas S|atenes “C”, caurspidigais
aizsargapvalks “D” aizturés Gdeni, lai [autu
pabeigt mazgasanas ciklu. Lai nomainttu
padeves $|uteni, darba cikla beigas
sazinieties ar klientu apkalpo$anas centru.

@




3. PRAKTISKI PADOMI

Velas ievietoSanas padomi
Skirojot velu, noteikti:

- iznemiet no velas metala priekSmetus,
pieméram, matu saspraudes, matadatas,
monétas;

- aizpogaijiet spilvenu parvalkus, aizveriet

ravéjslédzejus, sasieniet valigas siksnas un

drébju jostas;

- nonemiet no aizkariem veltnus, akus vai
skavas;

- rip1gi izlasiet drébju mazgasanas etiketes;

- notiriet grati notiramos traipus, izmantojot
Tpasus mazgasanas lidzek|us.

® Kad mazgajat paklajus, gultas parsegus
vai citas smagas drébes, ieteicams
neizmantot izgrieSanas ciklu.

® Ja mazgajat vilnas audumus,
parliecinieties, ka tos var mazgat velas
mazgajama masina. Parbaudiet auduma
etiketi.

Noderigs padoms, lai ietaupttu

Naudas ietaupiSanas un vides aizsardzibas
padomi, izmantojot S0 masinu.

® Maksimali piepildiet velas mazgajamo
masinu atbilstoSi programmu tabula
noradritajam vértibam katrai programmai —
8adi varésiet TAUPIT elektroenergiju un
adeni.

® |zgrieSanas atrums ietekmé troksni un
vela atlikuso mitrumu: lielaka izgrieSanas
atruma ir lielaks troksnis un mazaks vela
atlikuSais mitrums.

® Udens un elektroenergijas izmanto$anas
zina visefektivakas programmas parasti
darbojas ilgak un zemaka temperattra.

levietojiet maksimalu velas apjomu

® Nodrosiniet vislabako elektroenergijas, tdens,
mazgajama Iidzekl|a un laika izmantoSanu
ar maksimalo ieteikto velas apjomu.
letaupiet I1dz 50% elektroenergijas,
mazgajot ar pilniba piepilditu velas
masinu, nevis divas reizes mazgajot
piepildttu I1dz pusei.

Vai ir nepiecieSama priek§mazgasana?

® Tikai [oti netirai velai!
IETAUPIET mazgajamo Iidzekli, Gdeni un
par 5-15% samaziniet elektroenergijas
patérinu, NEIZVELOTIES priekSmazgasanu
viegli vai vidéji netirai velai.

Vai ir nepiecieSama karsta mazgasana?

® Pirms mazgasanas apstradajiet traipus ar
traipu tiriSanas Iidzekli vai mércégjiet
sakaltu$os traipus tden, lai samazinatu
karstas mazgasanas programmu
lietoSanas nepiecieSamibu. letaupiet
elektroenergiju, izmantojot mazgasanas
programmu ar zemu temperattru.

Pirms zavéSanas programmas izmantoSanas
(MAZGASANAS-ZAVESANAS MASINAS)

® [ETAUPIET elektroenergiju un laiku,
izvéloties lielu izgrieSanas atrumu, lai
samazinatu ddens saturu vela pirms
Zavésanas programmas izmantoSanas.

Mazgasanas lidzekla dozéSana

Turpmak ir 1sa pamaciba ar mazgasanas
[[dzek|a lietoSanas padomiem un
noradijumiem.

® |zmantojiet tikai mazgasanas lidzek|us,
kuri ir pieméroti lietoSanai velas
mazgajama masina.

@ |zvélieties mazgasanas I1dzekli atbilstosi
auduma tipam (kokvilna, smalki audumi,
sintétika, vilna, zids utt.), krasai, netirumu
veidam un pakapei, ka art programmétajai
mazgasSanas temperatdrai.

® Lai izmantotu pareizu mazgasanas
[idzekla, mikstinataja vai jebkadas
piedevas daudzumu, vienmér rapigi
izpildiet razotaja noradijumus: atbilstosi
izmantojot masinu ar pareizam devam,
varat noveérst resursu izniekoSanu un
samazinat ietekmi uz vidi.




Kad mazgajat |oti netiru baltu ve]u,
ieteicams izmantot kokvilnai paredzétas
programmas ar 60°C vai augstaku
temperatdru un parastu mazgasanas
pulveri (loti netirai velai), kas satur
balinatajus, nodroSinot lieliskus rezultatus
vidéja/augsta temperatdra.

Mazgajot no 40°C Iidz 60°C temperatdra,
mazgasanas lidzeklim ir jabat atbilstoSam
auduma tipam un netiribas pakapei.
Parastie pulveri ir pieméroti [oti netiriem
“baltiem” vai izturigas krasas audumiem,
bet Skidri mazgasanas Iidzekli vai “krasu
aizsargajosi” pulveri ir pieméroti viegli
netiriem audumiem.

Mazgasanai par 40°C zemaka temperatiira
iesakam izmantot Skidrus mazgasanas
[Tdzek|us vai tadus mazgasanas Iidzek]|us,
kas speciali noraditi ka pieméroti
mazgasanai zema temperatara.

Vilnas vai zZida mazgasanai izmantojiet
tikai tadus mazgasanas Iidzek|us, kas
speciali paredzéti So audumu mazgasanai.

® Parak liels mazgasanas Iidzekla
daudzums izraisa parmérigu putoSanu,
tadéjadi cikls netiek izpildits pareizi. Tas
var ietekmét arT mazgasanas un
skaloSanas kvalitati.

Fosfatus nesaturoSu ekologisku mazgasanas
[T[dzek|u izmanto8ana var radit $adas sekas:

- dulkainaks noteces Gdens péc
skaloSanas: §ada paradiba ir saistita ar
ceolttu suspensiju, kam nav negativas
ietekmes uz skaloSanas efektivitati.

balts pulveris (ceoliti) uz velas
skalo$anas beigas: ta ir normala
paradiba, audums neuzsic pulveri un tas
nemaina auduma krasu.

Lai noskalotu ceolitus, izvélieties skaloSanas
programmu. Turpmak izmantojiet nedaudz
mazak mazgajama Iidzek|a.

pédéja skaloSanas reizé Gdent ir putas:
tas ne vienmér nozimé sliktu skalo$anu.
Turpmak mazgasana izmantojiet mazak
mazgajama l1dzekla.

daudz putu: to bieZi izraisa anjonu
virsmaktivas vielas mazgasanas Iidzek|os,
kuras ir grati izskalot no velas. Sada
gadijuma neméginiet vélreiz skalot, lai to
noveérstu: tas nelidzés.

Més iesakam veikt apkopes mazgasanu,
izmantojot specialu tirTtaju.

Ja probléma saglabajas vai radusas
aizdomas par masinas darbibas k|Gmi,
nekavéjoties sazinieties ar pilnvarotu klientu
apkalpo$anas centru.




4. TIRISANA UN APKOPE

Masinas pareiza kopSana var paildzinat tas
kalpo$anas laiku.

Masinas arpuses tiriSana

® Atvienojiet masinu no elektrotikla rozetes.

Velas mazgajamas masinas aréjas virsmas
tiriSanai lietojiet mitru dranu; nelietojiet abra-
zlvus materialus, spirtu un/vai $kidinatajus.
Velas mazgajamai masinai nav nepiecieSama
Tpasa apkope, veicot parasto mazgasanu:
iztiriet atvilktnes nodaltjumus un filtru; zemak
noradtti dazi padomi par masinas parvietoSanu
vai situacijai, kad ierice ir ilgsto$a dikstave.

Filtra tiriSana

® Velas mazgajamai masinai ir specials filtrs
lielu sveSkermenu, pieméram, pogu vai
monétu savaksanai, kas pretéja gadijuma var
nosprostot noteci.

©® PIEEJAMS TIKAI NOTEIKTIEM MODELIEM:
izvelciet gofréto §|ateni, iznemiet aizbazni un
izlejiet Gdeni tvertné.

® Pirms filtra izskrivé$anas ieteicams zem ta
palikt Gdeni uzstcoSu dranu, lai grida paliktu
sausa.

® Pagrieziet filtru pretéji pulkstenraditaju kustibas
virzienam I1dz atdurei vertikala stavoklr.

® |znemiet un iztiriet filtru, p&c tam piestipriniet
to atpaka| paredzétaja vieta, pagriezot
pulkstenraditaju kustibas virziena.

® |ai samontétu atpaka| visas dalas, pretéja
seciba atkartojiet visas iepriekséjas darbibas.

Masinas parvietoSanas vai
ilgstoSas uzglabasanas ieteikumi

® Ja velas mazgajamo masinu ilgstoSi
uzglabasiet neapkurinata telpa, pilntba
izlejiet adeni no 8jatenem.

® Atvienojiet velas mazgajamo masinu no
elektrotikla rozetes.

@ Atkabiniet $|Gteni no fiksatora un nolaidiet,
lai Gdens pilntba iztek bloda.

® Pé&c tam nostipriniet noteces S|ateni ar
fiksatoru.

Mazgasanas lidzek|a dozatora un
ta nodalijumu tirsana

® Piespiediet taustinu (A).

® Turiet nospiestu taustinu un pagrieziet uz
arpusi mazgasanas Iidzek|a dozatoru.

® |znemiet dozatoru un notiriet to.

® |eteicams iztirTt no nodaltjumiem jebkadas
mazgasanas [1dzek|u paliekas, lai novérstu
nosédumu uzkrasanos, kas var izraistt
aizséréjumu un traucét ddens plismu no
dozatora I1dz cilindram.

® |zvelciet noslégu (-s) (S) dozatora
aizmuguréja dala un rlpigi notiriet.

® Notiriet visus cietos nosédumus, kas var
blokét nodaltfjumu atveres.

Piestiprinasana
Fiksg&jiet mélites ka paradits attéla (B).
Pagrieziet mazgasanas l1dzek|a dozatoru

pret lGkas korpusu (C), ldz mélite nofiksgjas
paredzétaja vieta.




5. TALVADIBA (WI-FI)

ST iekarta ir aprikota ar Wi-Fi tehnologiju,
kas |auj to vadit attalinati, izmantojot lietotni.

IEKARTAS SAVIENOSANA PARI (LIETOTNE)

® Lejupieladéjiet sava iericé lietotni hOn,
kadrgjot S0 QR kodu:

020
[k

Vai izmantojiet saiti:
go.haier-europe.com/download-app

Lietotne ir pieejama iericém, kuras
darbojas operétajsistéma Android vai
iOS, gan plansetdatoriem, gan
viedtalrunpiem.

legistiet visu informaciju par Wi-Fi
funkcijam, parlakojot programmu
demonstracijas rezima.

Majas Wi-Fi tikla frekvence jaiestata
2,4 GHz josla. lekartu nevar konfigurét,
ja majas tikls ir iestatits uz 5 GHz joslu.

® Atveriet lietotni, izveidojiet lietotaja profilu
(vai piesakieties, ja tas jau ir izveidots
iepriek$) un savienojiet iekartu part,
izpildot mobilas ierices displeja redzamos
noradijumus.

TALVADIBAS IESPEJOSANA

©® Parbaudiet, vai marSrutétajs ir ieslégts un
savienots ar internetu.

® |evietojiet velu, aizveriet durvis un, ja
nepiecieSams, pievienojiet mazgasanas
[Tdzekli.

® Pagrieziet programmas atlasitaju I1dz
- - _— R~
TALVADIBAS (Wi-Fi) pozicijai % :

durvis tiks noblokétas, un vadibas panela
vadiklas tiks atspéjotas.

® Saciet ciklu, izmantojot lietotni. Kad cikls
ir pabeigts, izslédziet iekartu, pagriezot
programmas atlasitaju lidz izslégtai
(OFF) pozicijai, lai atblokétu durvis.

TALVADIBAS ATSPEJOSANA

® Lai cikla laika izietu no TALVADIBAS
reZima, pagrieziet programmas atlasitaju
[1dz jebkurai pozicijai, kas nav
TALVADIBA (Wi-Fi), neizslédzot iekartu.
lekartas vadibas panelis atkal darbosies,
un, ja cikls tiks apturéts, varésiet atvert
durvis, tiklidz DURVJU BLOKESANAS
indikators bls nodzisis.

® Durvim esot aizvértam, pagrieziet
regulatoru Iidz TALVADIBAS (Wi-Fi)
pozicijai, lai atkal vaditu iekartu,
izmantojot lietotni. Ja notiek cikls, tas
turpinasies.




6. ISA LIETOSANAS
PAMACIBA

ST velasmasina automatiski pielago tdens
[Tmeni mazgasanas veidam un mazgajamas
velas daudzumam. ST sistéma samazina
energijas patérinu un ietaupa mazgasanas
laiku.

Programmas atlase

@ |eslédziet velasmasinu un atlasiet
vajadzigo programmu.

® Ja nepiecieSams, noreguléjiet
mazgasanas temperatiru, un nospiediet
vajadzigas opcijas pogas.

® Nospiediet SAKSANAS/PAUZES pogu,
lai saktu mazgasanu.

Ja iekartas darbibas laika rodas stravas
padeves partraukums, iekarta péc stravas
padeves atjaunosanas atsak darbibu no
tas fazes sakuma, kura ta atradas, kad
tika partraukta stravas padeve.

® Programmas beigas displeja tiek paradits
zinojums “End” (Beigas) vai — daziem
modeliem — iedegas visi mazgasanas
posma indikatori.

Pagaidiet, "dz DURVJU BLOL(EéANAS
indikators ir nodzisis, un tikai péc tam
atveriet durvis.

® |zslédziet velasmasinu.

Informaciju par jebkura veida mazgasanu
skatiet programmu tabula un veiciet tur
noraditas darbibas.

Tehniskie dati

Udens spiediens:

min. 0,1 MPa/maks. 1 MPa

(0,1 MPa gadijuma 10 sekunzu laika tiek
padots aptuveni 1 litrs Gdens)

lzgrieSanas apgr./min: sk. datu plaksntti.

Jauda/barosanas spriegums: sk. datu
plaksntti.

7. VADIKLAS UN
PROGRAMMAS

>

Programmas atlasitajs izslégta

(OFF) pozicija

SAKSANAS/PAUZES poga

ATLIKTAS PALAISANAS poga

OPCIJU poga

NETIRIBAS PAKAPES/ATRAS

PROGRAMMAS/TVAIKA

LIMENA poga*

F TEMPERATURAS ATLASES
poga

G IZGRIESANAS ATRUMA poga

F+G BERNl_JvPIEKI,UVES

BLOKESANA
H Elektroniskais displejs

moow

*TVAIKA LIMENIS
(pieejama tikai noteiktiem modeliem)




/\ BRIDINAJUMS.

Nepieskarieties pogam, kameér
pievienojat kontaktdaksu tiklam, jo
pirmajas sekundeés iekarta kalibre
sistémas; ja lietotajs pieskaras pogam,
iekarta nevar pareizi darboties. Sada
gadijuma iznemiet kontaktdakSu un
atkartojiet darbibu.

PROGRAMMAS atlasitajs
izslegta (OFF) pozicija

® PagrieZot programmas atlasttaju, displejs
tiek izgaismots un taja tiek paradrti
atlasitas programmas iestatijumi.

® |zs|édziet velasmasSinu, pagrieZot
atlasitaju I1dz izslégtai (OFF) pozicijai.

Pirma lietoSanas reize

- Valodas iestatiSana

® Kad iekarta ir pievienota tiklam un
ieslégta, nospiediet TEMPERATURAS
ATLASES vai IZGRIESANAS ATRUMA
pogu, lai skatitu pieejamas valodas.

® [zvélieties vajadzigo valodu, nospieZot
SAKSANAS/PAUZES pogu.

- Valodas maina

® Ja vélaties maintt iestattto valodu,
aptuveni 5 sekundes vienlaikus spiediet
OPCIJU un IZGRIESANAS ATRUMA
pogu. Displeja tiks paradits vards
ENGLISH (Anglu), un jas varésiet
izvéléties jaunu valodu (nospiezot
TEMPERATURAS ATLASES vai
IZGRIESANAS ATRUMA pogu).

® Nospiediet SAKSANAS/PAUZES pogu,
lai apstiprinatu savu izvéli.

SAKSANAS/PAUZES poga

Aizveriet durvis, PIRMS atlasat
SAKSANAS/PAUZES pogu.

® Lai saktu atlastto ciklu ar iepriek$
iestatitajiem parametriem, nospiediet
SAKSANAS/PAUZES pogu. Programmas
darbibas laika displeja tiek radits
atlikuSais laiks.

@ Turklat, ja vélaties izvéléto programmu
maintt, nospiediet vajadzigas opciju
pogas, mainiet nokluséjuma parametrus
un pé&c tam nospiediet SAKSANAS/
PAUZES pogu, lai saktu ciklu.

Var atlastt tikai tas opcijas, kas ir
saderigas ar iestatito programmu.

@ P&c iekartas ieslégSanas pagaidiet dazas
sekundes, [Tdz programma sak darboties.

PROGRAMMAS ILGUMS

® Ja ir atlastta programma, displeja
automatiski tiek radrts cikla ilgums, kas
var atSkirties atkariba no atlasitajam
opcijam.

® Péc programmas sakSanas tiek pastavigi
radtta informacija par atlikuSo laiku I1dz
mazgasanas beigam.

® [ekarta aprékina laiku I1dz atlasttas
programmas beigdm atbilstosi standarta
velas daudzumam un cikla gaita So laiku
korigé atbilsto$i mazgajamas velas
apjomam un sastavam.

PROGRAMMAS BEIGAS

® Kad displeja ir redzams, ka programma ir
beigusies, un DURVJU BLOKESANAS
indikators ir nodzisis, var atvért durvis.

® Cikla beigas izslédziet iekartu, pagrieZot
atlasitaju idz izslégtai (OFF) pozicijai.

Programmas atlasitajam jaatgriezas
izslegta (OFF) pozicija katra cikla
beigas vai sakot nakamo mazgasanas
ciklu pirms nakamas programmas
atlases un palaiSanas.




IEKARTAS APTURESANA

® Cikla darbibas laika iekartas darbibu var
pauzét, vienkarsi nospiezot SAKSANAS/
PAUZES pogu.

® Pagaidiet, Ildz DURVJU BLOI,(EéANAS
indikators ir nodzisis, un tikai péc tam
atveriet durvis.

® Nospiediet SAKSANAS/PAUZES pogu
vélreiz, lai atsaktu programmu no tas cikla
fazes, kuras laika iekarta tika apturéta.

APGERBA GABALU PIEVIENOSANA VAI
IZNEMSANA PEC PROGRAMMU
PALAISANAS (PAUZE)

® Cikla darbibas laika iekartas darbibu var
pauzét, vienkarsi nospiezot SAKSANAS/
PAUZES pogu.

® Pagaidiet, Ildz DURVJU BLOI,(EéANAS
indikators ir nodzisis, un tikai péc tam
atveriet durvis.

® Kad apgérba gabali ir ielikti vai iznemti,
aizveriet durvis un nospiediet
SAKSANAS/PAUZES pogu (programma
atsaks darbu taja pasa posma, kura to
partrauca).

IESTATITAS PROGRAMMAS ATCELSANA
® | ai atceltu programmu, iestatiet atlasitaju
izslégta (OFF) pozicija.

® Pagaidiet, ITdz DURVJU BLOKESANAS
indikators ir nodzisis, un tikai péc tam
atveriet durvis.

ATLIKTAS PALAISANAS poga

® 31 poga lauj iepriek§ programmét
mazgasanas ciklu, lai aizkavétu cikla
palaiSanu l1dz 24 stundam.

® | ai aizkavétu palaiSanu, izpildiet talak
minétas darbibas.

- Atlasiet vajadzigo programmu.

- Nospiediet pogu vienreiz, lai aktiviz&tu
atlikto palai$anu, un péc tam to
nospiediet vélreiz (vai turiet nospiestu),

lai iestatitu vajadzigo aizkavi. Aizkave
pieaug ar katru pogas nospieSanas reizi,
[Tdz tiek sasniegtas 24 stundas. Ja Saja
punkta poga tiek nospiesta vélreiz,
atlikta palaiSana tiek atiestatita uz nulli.

- Apstipriniet, nospiezot SAKSANAS/
PAUZES pogu. Tiek sakta aizkaves
atpaka|skaitiSana, un péc tas beigam
programma tiks sakta automatiski.

® Atlikto palaiSanu var atcelt, pagriezot
programmas atlasttaju l1dz izslégtai (OFF)
pozicijai.

Ja iekartas darbibas laika rodas stravas
padeves partraukums, iekarta péc stravas
padeves atjaunosanas atsak darbibu no
tas fazes sakuma, kura ta atradas, kad
tika partraukta stravas padeve.

OPCIJU poga

ST poga |auj izvéléties vienu no vairakam op-
cijam (pieejama tikai dazam programmam).

. PRE
- PIRMSMAZGASANA =/

@ 57 opcija |auj veikt pirmsmazgaganu, un ta
ir Tpasi noderiga |oti netiriem apgérbiem
(var izmantot tikai dazam programmam,
ka paradits programmu tabula).

@ |eteicams lietot tikai 20% no ieteicama
daudzuma, kas noradits uz mazgasanas
[Tdzekla iepakojuma.

- PAPILDU SKALOSANA &3/

® 37 opcija shiedz iespéju mazgasanas
cikla beigas pievienot vienu skaloSanas
reizi, un ta ir noderiga cilvékiem ar maigu
un jutigu adu, kam pat neliels
mazgasanas l1dzek|a atlikums var izraistt
kairinajumu vai alergiju.

® 3o funkciju ieteicams izmantot arT bérnu
apgérbam un |oti netiru apgérbu
mazgasanai, kad jalieto daudz
mazgasanas Iidzekla, vai tadu dvielu
mazgasanai, kuru Skiedram parasti ir
tendence aizturét mazgasanas Iidzekli.




- VIEGLA GLUDINASANA @

81 funkcija lauj samazinat kroku
veidoSanos, cik vien iespéjams, izlaiZzot
izgrieSanu starpposmos vai samazinot
pédéjas izgrieSanas intensitati.

§1s opcijas jaatlasa pirms SAKSANAS/
PAUZES pogas nospiesanas.

Ja ir atlasita opcija, kas nav saderiga
ar atlasito programmu, opcijas
indikators vispirms mirgo un péc tam
izsleédzas.

NETIRIBAS PAKAPES/ATRAS
PROGRAMMAS/TVAIKA LIMENA

poga*

ST poga lauj izvéléties vienu no vairakam
opcijam (atkariba no atlasitas programmas).

- NETIRIBAS PAKAPE

® PEc programmas atlases tiek automatiski
paradits Sai programmai iestatitais
mazgasanas laiks.

@ ST opcija |auj izvéléties starp 3 mazgasa-
nas intensitates limeniem, kas maina
programmas darbibas ilgumu, atkariba no
audumu netiribas pakapes (opciju var
izmantot tikai dazam programmam, ka
paradits programmu tabula).

- ATRA PROGRAMMA

Poga klust aktiva, kad ar regulatoru atlasat
ATRO PROGRAMMU (14°/30°/44’), un |auj
izvéléties vienu no trim noradttajiem
ilgumiem.

- TVAIKA LIMENIS*

Péc tam, kad ir atlasita programma VIEGLA
GLUDINASANA, varat izmantot $o pogu, lai
izvéléetos kadu no trim dazadas intensitates
tvaika apstrades lTmeniem, kas paredzéti
sausiem vai mitriem apgérbiem un atkariba
no auduma veida, ka noradits talak.

- KOKVILNA (nokluséjuma atlase)
So programmu izmanto kokvilnas
apgérbiem. Uz mitriem audumiem
(pieméram, péc mazgasanas) ta ir

piemérota, lai péc izgrieSanas izlidzinatu
krokas, savukart uz sausiem audumiem
ta nodrosina idealo mitruma ITmeni
vieglakai gludinasanai.

- SINTETIKA (nospiediet pogu vienreiz)
So programmu izmanto sint&tiskiem
apgérbiem. Uz mitriem audumiem
(pieméram, péc mazgasanas) ta ir
piemérota, lai péc izgrieSanas izlidzinatu
krokas, savukart uz sausiem audumiem
ta nodroSina idealo mitruma Iimeni
vieglakai gludinasanai.

- SMALKI AUDUMI (nospiediet pogu
divreiz)
Izmantojot tvaiku, Sis cikls atsvaidzina
apgérbu péc lietoSanas un izlidzina taja
eso8as krokas. Programma sastav no
sakuma fazes, kura darbojas tvaiks, un
beigu fazes, kura tiek nonemts liekais
mitrums, lai apgérbu uzreiz varétu vilkt
mugura. Cikls ir piemérots sausiem
audumiem.

8is opcijas jaatlasa pirms SAKSANAS/
PAUZES pogas nospiesanas.

*TVAIKA LIMENIS
(opcija pieejama tikai noteiktiem
modeliem)

TEMPERATURAS ATLASES
poga

@ 57 poga |auj mainTt mazgasanas ciklu
temperataru.

® Lai pasargatu audumus, nevar
paaugstinat temperatdru virs programmai
atlauta maksimuma.

® Ja vélaties veikt auksto mazgasanu,
visiem indikatoriem jabat izslégtiem.

IZGRIESANAS ATRUMA poga

® Nospiezot $o pogu, var samazinat
maksimalo atrumu, un, ja vélaties, var
atcelt velas izgrieSanas ciklu.




® Ja uz etiketes nav noradita konkréta
informacija, var izmantot programma
paredzétos maksimalos izgrieSanas
parametrus.

Lai novérstu audumu bojajumus, nevar
palielinat atrumu virs programmai
atlauta maksimala atruma.

® Lai atkartoti aktivizétu izgrieSanas ciklu,
nospiediet pogu, I1dz sasniedzat
iestatamo izgrieSanas atrumu.

® |zgrieSanas atrumu var maintt, neapturot
iekartu.

Lietojot parak lielu mazgasanas
Iidzek]a devu, iespéjama parmériga
putu veidosanas. Ja iekarta konstaté
parmeérigu putu apjomu, ta var izlaist
izgrieSanas fazi vai pagarinat
programmas ilgumu un palielinat
tdens patérinu.

lekarta ir aprikota ar ipasu
elektronisku ierici, kas nelauj palaist
izgrieSanas ciklu, ja vela nav izvietota
vienmérigi. Tas samazina troksni un
vibraciju iekarta un tadéejadi pagarina
iekartas kalposanas laiku.

BERNU PIEKLUVES BLOKESANA
— o —

® Vienlaikus nospiezot TEMPERATURAS
ATLASES un IZGRIESANAS ATRUMA
pogas un turot tas aptuveni 3 sekundes,
varat blokét iekartas taustinus. Tadgjadi
var novérst nejausas vai nevélamas
izmainas, ja cikla laika nejausi tiek
nospiesta kada displeja poga.

® Taustinu blokéSanu var pavisam vienkarsi
atcelt, vienlaikus vélreiz nospiezot abas
pogas vai izslédzot iekartu.

Elektroniskais displejs

Displeja indikatoru sistéma nodroSina
pastavigu informaciju par iekartas statusu.

1) OPCIJU INDIKATORI

Indikatori rada opcijas, ko var atlastt,
izmantojot attiecigo pogu.

2) CIKLA ILGUMS

® Ja ir atlastta programma, displeja
automatiski tiek radrts cikla ilgums, kas
var atSkirties atkariba no atlasitajam
opcijam.

® Cikla sakotngjas uzpildiSanas fazes laika
iekarta aprékina faktisko nepiecieSamo
cikla laiku atbilstoSi velas daudzumam,
saturam un atlasttajam opcijam. Péc tam
tiek paradrts faktiskais mazgasanas laiks.
Sis laiks mazgaganas gaita var tikt
parrékinats atkariba no mazgasanas
[ldzekla daudzuma un velas
[ldzsvaroSanas.

3) DURVJU BLOKESANAS INDIKATORS

® |ndikators iedegas, kad durvis ir pilniba
aizvértas.

Aizveriet durvis, PIRMS atlasat
SAKSANAS/PAUZES pogu.

® Kad tiek nospiesta SAKSANAS/PAUZES
poga un iekartas durvis ir aizvértas,
indikators uz bridi nomirgo un turpina degt.




Ja durvis nav pareizi aizvértas,
indikators turpina mirgot aptuveni 7
sekundes, bet péc tam saksanas
komanda tiek automatiski atcelta.
$ada gadijuma pareizi aizveriet durvis
un nospiediet SAKSANAS/PAUZES
pogu.

® Pagaidiet, Ildz DURVJU BLOKESANAS
indikators ir nodzisis, un tikai péc tam
atveriet durvis.

4) INDIKATORS Kg Detector (Kg noteicéjs)
(aktivs tikai noteiktas programmas)

® Pirmajas cikla minatés svara noteikSanas
indikators (“Kg Detector”) turpina degt,
kamér intelektiskais sensors nosver velu
un attiecigi pielago cikla laiku, ka art
ddens un elektribas patérinu.

® Katra mazgasanas faze indikators “Kg
Detector” |auj uzraudzit informaciju par
cilindra eso$o velu, un pirmajas
mazgasanas mindtés tas:

- pielago nepiecieSamo Gdens daudzumu;
- nosaka mazgasanas cikla ilgumu;

kontrolé skaloSanu atkariba no ta, kada
veida audums atlasits mazgasanai;

pielago cilindra grieSanas tempu atbilstosi
mazgajama auduma veidam;

konstaté parak lielu ziepju putu daudzumu
un vajadzibas gadijuma pielago
skaloSanas tdens apjomu;

pielago izgrieSanas atrumu atbilstosi
velai, tadéjadi izvairoties no
nelidzsvarotibas.

5. TAUSTINU BLOKESANAS INDIKATORS

Indikators parada, ka taustini ir blokéti.

6) Wi-Fi INDIKATORS

® Modeliem, kas aprikoti ar Wi-Fi, Sis
indikators norada savienojuma statusu.
Tas varétu:

- DEGT NEPARTRAUKTI: talvadiba ir
iespéjota.

- LENI MIRGOT: talvadiba ir atspéjota.

- 3 SEKUNDES ATRI MIRGOT, PEC TAM
IZSLEGTIES: iekarta nevar izveidot
savienojumu ar majas Wi-Fi tiklu vai vél
nav sasaistita ar lietotni;

- 3 REIZES LENI NOMIRGOT, PEC TAM
UZ 2 SEKUNDEM IZSLEGTIES: notiek
Wi-Fi tikla atiestatiSana (sasaistes laika ar
lietotni).

- DEGT 1 SEKUNDI, PEC TAM UZ 3
SEKUNDEM IZSLEGTIES: ir atvértas
durvis. Talvadibu nevar aktivizét.

7) MAZGASANAS TEMPERATURAS
INDIKATORI

Tie parada atlasitas programmas
mazgasanas temperatdru, ko var mainit (ja
atlauts), izmantojot atbilstoSo pogu.

Ja vélaties veikt auksto mazgasanu, visiem
indikatoriem jabat izsleégtiem.

8) IZGRIESANAS ATRUMA INDIKATORI

Tie rada atlasitas programmas izgrieSanas
atrumu, ko var samazinat vai izlaist,
izmantojot attiecigo pogu.




Programmu tabula

* MAZGA-
PROGRAMMA kg A °C 'éANGAS
(skatiet vadibas paneli) H LIDZEKLIS
566657758 85
g ) g ) k7g f) g Y (MAKS) 102 €8 /R
KOKVILINA 2 5 55 6 65 7 75 8 85 90° @ @ (®
ECO 40-60 5 55 6 65 7 75 8 85 60° @ @
DZINSI 3 3 3/3/3 3,3 3 40 o e
VILNA/MAZGASANA o
AR ROKAM 171,11 1 12 2 3° o @
SINTETISKIUN 2) o
KRASAINI Aupumi | 25 25 3 3 3535 4 4 60° e e (@
SKALOSANA N R T I I D - A e

UDENS IZLAISANA
UN IZGRIESANA

SMALKIAUDUMISY’ | 2 2 | 2 2 25|25 25 25 40°

HIGIENAPLUS59 (15 15 2 2 2 2 2 | 2 60°

B®AREDP D@ B R

JAUKTI UN KRASAINI
AUDUMI 59’

IDEALA KOKVILNA
59’

555 6 65 7 75 8 85 40°

8
3

&

2525 3 3 3535 4 4 40°

;3

SPORTS PLUS 39’ 1515 2 2 2 2 25/25 30°

14 1 1 1 1 1 1 1515 30°
30" 1 15 2 | 2|25 25 25 25 30°

44 3 ' 3 |3 3 35 35 35 35 40°

{3 'PASAP'T;,GRAMMA 5 55 6 65 7 75 8 85 30°

5
<
N

' ATRA
i+ = PROGRAMMA 3

—~  TALVADIBA (Wi-Fi)
° Pozicija, kas ir jaizvélas, lai iespéjotu talvadibu ar lietotni (izmantojot Wi-Fi).




Ladzu, izlasiet §Ts piezimes.
* Maksimalais sausas velas svars atkariba

no izmantota modela (sk. vadibas paneli).

** STANDARTA KOKVILNAS
PROGRAMMAS ATBILSTOSI (ES)
Nr. 1015/2010 un Nr. 1061/2010.

KOKVILNAS PROGRAMMA AR 60°C
TEMPERATURU.

KOKVILNAS PROGRAMMA AR 40°C
TEMPERATURU.

81s programmas ir piemérotas vidaji
netiras kokvilnas velas mazgasanai; tas
ir visefektivakas kokvilnas velas
mazgasanas programmas energdijas un
Gdens kopéja patérina zina.

S1s programmas ir izstradatas atbilstosi
temperatdrai, kas noradtta uz velas
mazgasanas etiketes, un faktiska Gdens
temperatira var nedaudz atSkirties no
noraditas cikla temperatdras.

Pirms aizverat vaku un sakat
mazgasanas procesu, parbaudiet, vai
iek$€&jais cilindrs ir pilniba aizvérts. Ja
iespéjams, salagojiet pozicijas
indikatorus ar cilindru, lai nodroSinatu
visaugstako mazgasanas efektivitati.

IzgrieSanas atrumu var art samazinat
atbilstoSi noradijumiem uz auduma etiketes,
bet loti smalkiem audumiem izgrieSanu var
atcelt pilntba. ST opcija ir pieejama ar
izgrie$anas atruma pogu. So funkciju var
aktivizét, izmantojot IZGRIESANAS
ATRUMA pogu. Ja uz etiketes nav noradita
konkréta informacija, var izmantot program-
ma paredzétos maksimalos izgrieSanas
parametrus. Lietojot parak lielu mazgasanas
[Tdzekla devu, iespé&jama parmériga putu
veidoSanas. Ja iekarta konstaté parmeérigu
putu apjomu, ta var izlaist izgrieSanas fazi
vai pagarinat programmas ilgumu un
palielinat ddens patérinu.

(@)  Tikai ar atlasttu
PIRMSMAZGASANAS opciju
(programmam, kuram ir pieejama
PIRMSMAZGASANAS opcija).

1) Kad ir atlastta programma, displeja
tiek paradita ieteicama
mazgasanas temperatdra, ko var
samazinat (kur tas atlauts),
izmantojot attiecigo pogu.

2) Noraditajam programmam var
pielagot mazgasanas ilgumu un
intensitati, izmantojot NETIRIBAS
PAKAPES pogu.

3) Ja ar regulatoru ir atlasita ATRA
PROGRAMMA, izmantojiet ATRAS
PROGRAMMAS pogu, lai atlasttu
vienu no trim pieejamajam atrajam
programmam: 14’, 30’ vai 44’.

©® PIRMSMAZGASANA: ja dozatoram ir
Tpass nodalljums pirmsmazgasanai, lejiet
mazgasanas [1dzekli taja. Pretéja
gadijuma lejiet mazgasanas l1dzekli uz
cilindra perforétas dalas, nemot véra
mazgasanas lidzek|a razotaja dozéSanas
noradijumus.

SVARIGI! Neizmantojiet
pirmsmazgasanas rezimu ar atliktas
palaiSanas opciju.




Programmu apraksts

Lai tiritu dazadu veidu audumus un
nonemtu dazadu lTmenu netirumus,
velasmasinai ir TpaSas programmas, kas
atbilst visam mazgasanas vajadzibam (sk.
programmu tabulu).

Izvélieties programmu atbilstosi uz
etiketém redzamajiem velas mazgasanas
noradijumiem, jo Tpasi attieciba uz
maksimalo ieteicamo temperatiiru.

/\ BRIDINAJUMS.

SVARTS:‘;! IETEIKUMI EFEKTIVAI
MAZGASANAL.

@ Jauni, krasaini apgérbi vismaz 5 vai
6 reizes ir jamazga atseviski.

® Dazi lieli, tumsi priekSmeti,
pieméram, dzinsi un dvieli, vienmér
jamazga atseviski.

® Nekada gadijuma nejauciet
NENOTURIGAS KRASAS audumus.

TALVADIBA (Wi-Fi)

Pozicija, kas jaatlasa, ja vélaties iespé&jot/
atspéjot talvadibu no lietotnes, izmantojot
Wi-Fi. Sada gadijuma cikls tiks sakts, izman-
tojot komandas lietotné. Plasaku informaciju
skatiet sadaja TALVADIBA (Wi-Fi).

KOKVILNA

ST programma ir piemérota krasainu kokvilnas
apgérbu mazgasanai 40 °C temperatdra vai
visaugstakas tiribas pakapes
nodro$inasanai, mazgajot izturigu kokvilnas
velu 60 °C vai 90 °C temperatidra. Pédéja
izgrieSana tiek veikta ar maksimalo atrumu,
kas nodrosina izcilu Gdens aizvadiSanu.

ECO 40-60

Programma ECO 40-60 ir paredzéta, lai
viena cikla kopa mazgatu vidéji netiru
kokvilnas velu, kuras etiketé noradits, ka ta
ir mazgajama 40 °C vai 60 °C temperatra.
So programmu izmanto, lai panaktu
atbilstibu ES ekodizaina tiesibu aktiem
(videi draudzigs produktu dizains).

DZINSI

ST programma ir izstradata, lai nodroginatu
visaugstako tiriS8anas kvalitati tadiem
audumiem ka dzinss. Ta ir ideali piemérota
netirumu nonems$anai, neietekméjot Skiedru
elastibu.

\!ILNAIMAZGAéANA AR ROKAM

ST programma veic mazgasanas ciklu, kas
paredzéts vilnas audumiem, kurus var
mazgat velasmasina, apgérbiem, kas
mazgajami ar rokam, vai izstradajumiem,
kuri izgatavoti no zida vai kuru auduma
etiketé ir noradits “Mazgat ka zidu”.

SINTETISKI UN KRASAINI AUDUMI
Izmantojot $o programmu, var kopa mazgat
dazadu veidu un krasu audumus. Cilindra
grieSanas un ddens limenis ir optimizéts
gan mazgasanas, gan ari skaloSanas fazes
laika. Preciza izgrieSana samazina audumu
burzianos.

SKALOSANA

ST programma veic 3 skaloSanas fazes ar
izgrieSanu starp tam (atrumu var samazinat
vai izgrieSanu var atcelt, izmantojot attiecigo
pogu). To izmanto jebkura veida auduma
skaloSanai, pieméram, péc mazgasanas ar
rokam.

UDENS IZLAISANA UN IZGRIESANA
Programma veic ddens izlaiSanu un velas
izgrieSanu ar maksimalo atrumu. lzgrieSanu
var atcelt vai tas atrumu var samazinat,
izmantojot IZGRIESANAS ATRUMA pogu.

SMALKI AUDUMI 59’

Programma izstradata smalku apgérbu un
dargu audumu mazgasanai un apstradei.
Saja programma mazgasana notiek 59
mindtes zema temperatdra. Programma ir
ieteicama nelielam velas daudzumam.

HIGIENA PLUS 59’

ST programma piedava labako iespg&jamo
augstas temperatdras, laika un tiriSanas
darbibas kombinaciju, lai garantétu
maksimalu dezinfekcijas efektu, nogalinot
baktérijas tikai 59 mindtés. Programma ir
ieteicama kokvilnas velai, kas tiek mazgata
60 °C temperatara, un ta ir piemérota
nelielam velas daudzumam.




JAUKTI UN KRASAINI AUDUMI 59°*

ST programma piedava iespé&ju ar pilnu
slodzi kopa mazgat visu veidu audumus un
apgérbus, kuru krasa nenopltk, nodrosinot
teicamus rezultatus tikai 59 minatés.
Mazgajot vidéja temperatira, §1 programma
ir ieteicama velai, kas nav Tpasi netira.

* leprieks iestatita temperatiira ir 20 °C

(to var mainit, izmantojot attiecigo pogu).

Mazgasanas cikls ir piemérots ari
kokvilnas audumu mazgasanai.

IDEALA KOKVILNA 59’

81 programma garanté teicamus kokvilnas
velas mazgadanas rezultatus. ST opcija ir
izstradata, lai samazinatu vidéji netiras
kokvilnas velas mazgasanas laiku, velu
mazgajot vidéja temperatlra. Lai sasniegtu
vislabakos rezultatus, piepildiet iekartu tikai
lldz pusei.

SPORTS PLUS 39’

Programma ir paredzéta sporta zalé un
sportam izmantoto tehniskd auduma
apgérbu mazgasanai. Saja programma
mazgasana notiek 39 mindtes zema
temperatlra. Programma ir ieteicama
nelielam sintétisko apgérbu daudzumam.

ATRA PROGRAMMA (14’-30°-44’)
letaupTjums bez kompromisiem! So jauno
programmu var izmantot, lai iegatu
teicamus rezultatus, vienlaikus taupot
Gdeni, energiju, mazgasanas Iidzekli un
laiku. Izmantojot So opciju, vela tiek
mazgata vidéja temperatdra, kas ir
piemérota jebkuru veidu audumiem.
Programma ir ieteicama nelielam velas
daudzumam un viegli netiriem apgérbiem.

IPASA PROGRAMMA 49’

Sis programmas novatoriska tehnologija
samazina velas mazgasanas laiku,
vienlaikus nodros$inot augstu mazgasanas
efektivitati videja temperatara tikai 49 minatés.




Sagatavosanas mazgasanai

Cilindra atvérsanal/aizvérsana
® Atveriet velas mazgajamas masinas laku.

® Atveriet cilindru, ar vienu roku piespiezot
(A) pogu, vienlaikus ar otru roku piespieZot
pretéja puse.

® Pa vienai un nesaspiezot ievietojiet cilindra
drébes. Neparsniedziet programmu tabula
noradito maksimalo ievietojamo velas
daudzumu. Parslogota velas mazgajama
masina nedarbosies pareizi, drébes bis
saburzitas.

® Lai aizvértu cilindru, novietojiet durtinas ta,
lai puse ar (A) taustinu atrastos zem otras
puses un abas pareizi sakristu.

Mazgasanas Iidzek]a ievietoSana

Mazgasanas lidzek|a dozatoram ir 3 nodalijumi:

® 1. nodalijums ir paredzéts pulverveida
mazgasanas Ilidzeklim.

® 2. nodalijums ir paredzéts Skidram
mazgasanas [tdzeklim.

® Nodalijums ir paredzéts audumu
mikstinatajiem, smarzvielam un Tpasam
piedevam, pieméram, cietinaSanai,
zilinaSanai utt.

® MAKS. - dozatora ir noradits izmantojama
mazgasanas lidzek|a maksimalais lTmenis.
Neparsniedziet So ITmeni.

® A\ Ja uz drébém ir traipi, kas jaapstrada
ar balinaSanas skidrumu, varat veikt
priekSmazgasanu velas mazgajama
masina. lelejiet balinataju 2. nodalljuma un
iestatiet skaloSanas programmu. Péc
pabeigSanas iestatiet programmu selektoru
OFF pozicij3, ievietojiet paréjas drébes un
veiciet parasto mazgasanu ar izvéléto
programmu.

1) Maksimalais pulverveida mazgasanas
[Tdzekla daudzums galvenai mazgasanai

2) Maksimalais $kidra mazgasanas lidzekla
daudzums galvenai mazgasanai

3) Maksimalais aromatizétaja daudzums




8. PROBLEMU NOVERSANA UN GARANTIJA

Ja uzskatat, ka velas mazgajama masina nedarbojas pareizi, skatiet komplektacija ieklautaja
atraja celvedr, kura ir praktiski padomi visbiezak sastopamo problému novérsana.

KLUDAS KODA FORMATS

® Modeliem ar displeju: klidu norada skaitlis ar burtu “E” sakuma, pieméram, E2 = Error 2).
® Modeliem bez displeja: k|Gdu norada katra LED mirgoSanas reizu seciba. K|idas kodu
parada mirgo$anas reizu skaits ar 5 sekunzu pauzi (pieméram, mirgo divas reizes — 5

sekunzu pauze — mirgo divas reizes — atkartoSana = Error 2).

Paradita klida lespéjamie céloni un praktiskie risinajumi
E2 (paradas indikacija) Masina netiek padots Gdens.
LE_D mirgo divas Parliecinieties, ka tidens padeves krans ir atvérts.
reizes (neparadas TSR _ oo = _ .
e e Parliecinieties, ka Gdens padeves $|itene nav salocita, savérpta vai
indik&cija)

saspiesta.
Parliecinieties, ka noteces caurulvads ir pareiza augstuma (skatiet
uzstadiSanas sadala).

Noslédziet Gdens padeves kranu, atskravéjiet padeves $|Gteni no velas
mazgajamas masinas aizmugures un parliecinieties, ka netirumu filtrs
ir tirs un nav aizsprostots.

Parliecinieties, ka filtrs nav nosprostots vai filtra nodalijuma nav
sveSkermenu, kas var traucét pareizai idens plasmai.

E3 (paradas indikacija) Nenotiek Gidens notece no velas mazgajamas masinas.

LED mirgo tris reizes Parliecinieties, ka filtrs nav nosprostots vai filtra nodalijuma nav

(neparadas indikacija) sveskermenu, kas var traucét pareizai Gdens plismai.
Parliecinieties, ka tdens noteces $|Utene nav salocita, savérpta vai
saspiesta.

Parliecinieties, ka Gdens noteces sisttma nav aizsprostota un bez
problémam nodrosina tGdens plismu. Méginiet notecinat Gdeni izlietné.

E4 (paradas indikacija) Parak daudz putu un/vai Gdens.
LED mirgo Cetras reizes | pjjiecinieties, ka tiek lietots pareizs mazgasanas lidzekla daudzums,

(neparadas indikacija) un tas ir paredzéts lieto$anai velas mazgajama masina.

E7 (paradas indikacija) = Lukas probléma.

LED mirgo septinas Parliecinieties, ka lUka ir pareizi aizvérta.

reizes (neparadas Parliecinieties, ka cilindra ievietotas drébes netraucé likas pilnigu
indikacija) aizvérsanu.

Ja ltka ir aizslégta, izslédziet velas mazgajamo masinu un atvienojiet no
elektrotikla rozetes, pagaidiet 2-3 mindtes, péc tam vélreiz méginiet atvért.

Jebkads cits kods Izslédziet velas mazgajamo masinu un atvienojiet no elektrotikla
rozetes, pagaidiet mindti. leslédziet masinu un vélreiz ieslédziet
programmu. Ja k|uda atkartojas, tieSi sazinieties ar pilnvaroto klientu
apkalpo$anas centru.




CITAS PROBLEMAS

Probléma

Velas mazgajama
masina nedarbojas/
nesak darboties

Udens izplidis uz
gridas pie velas
mazgajamas masinas

Negriezas velas
mazgajamas masinas
cilindrs

IzgrieSanas cikla
spéciga vibracija/
troksni

lespéjamie céloni un praktiskie risinajumi

Parliecinieties, ka masina ir pieslégta pie nebojatas elektrotikla rozetes.

Parliecinieties, ka baro$ana ir ieslégta.

Parliecinieties, ka elektrotikla rozete nav bojata, to parbaudot ar citu

ierTci, pieméram, lampu.

lespéjams, lUka nav pareizi aizvérta: atveriet un vélreiz to aizveriet.

Parbaudiet, vai pareizi izvélejaties nepiecieSamo programmu un tika

piespiesta sdkSanas poga.

Parliecinieties, ka velas mazgajama masina nav pauzes vai laika

aiztures reZima.

lespéjamais célonis ir hermétika siice starp tdens kranu, padeves

S|ateni un uzpildes varstu; §a8da gadijuma to nomainiet un pareizi

pievelciet §|Utenes savienojumus.

Parliecinieties, ka priek$&jais filtrs ir pareizi noslégts.

Masina ir aprikota ar kontroles sistému, kas novers velas un

izstradajuma bojasanu, ja pirms cilindra izgrieSanas cikla vela nav taja

ievietota vienmérigi. Var rasties $adas sekas:

» Masina mégina lidzsvarot ievietoto ve|u, palielinot izgrieSanas laiku.

* IzgrieSanas cikla atruma samazina$anas, lai samazinatu vibraciju un
trokSnus.

* IzgrieSanas cikla partrauk$ana, lai aizsargatu masinu un velu.

8ada gadijuma iznemiet velu, lai likvidatu tas sav&lumus, vélreiz

ievietojiet cilindra un atsaciet izgrieSanas programmu.

lespéjamais célonis var bat Gdens nepilniga notece: pagaidiet dazas

mindtes. Ja probléma saglabajas, skatiet sadala par “Error 3”.

Daziem modeliem ir “bez izgrieSanas” funkcija: parliecinieties,

ka ta nav izvéléta.

Parbaudiet izvélétos parametrus un to ietekmi uz izgrieSanas ciklu.

Parmeérigs mazgasanas Iidzekla daudzums var negativi ietekmét
izgrieSanas ciklu, tadé| nodrosiniet pareiza daudzuma lietoSanu.
lespéjams, velas mazgajama masina nav novietota pilniba lidzeni: ja
nepiecieSams, noregul&jiet kajas, ka izskaidrots atbilstoSaja sadala.
Parliecinieties, ka tika iznemtas transportéSanas skrives, gumijas
tapas un plastmasas distances ieliktni.

Parliecinieties, ka cilindra nav sveSkermenu (monétas, spradzes,
pogas utt.).

Razotaja standarta garantija aptver bojajumus, ko izraisijusi izstradajuma
elektrosistémas vai mehaniskie bojajumi razotaja darbibas vai nolaidibas dél. Ja
konstatéts, ka bojajumu izraisijusi faktori arpus piegadata izstradajuma, ta
nepareiza lietoSana vai lietoSanas instrukcijas neievérosana, remonts var tikt

veikts par maksu.




Iznemot masu timekla vietné pieejamo
rezerves dalu sarakstu, masinu nekada
gadijuma nedrikstat remontét vai méginat
remontét patstavigi vai likt to dartt
nepieredz&jusam un/vai nekvalificétam
personam. Remontdarbi, ko veic
nepieredzé&jusas un/vai nekvalificétas
personas, var radit traumas vai nopietnus
aprikojuma darbibas traucéjumus un
Tpaduma bojajumus. Sazinieties ar masu
pilnvarotajiem tehniskas palidzibas
centriem.

lesakam vienmér izmantot originalas
rezerves dalas, kuras musu klientu
apkalposanas dienesta ir pieejamas vismaz
10 gadus no briza, kad iekarta tiek laista
apgroziba Eiropas Ekonomikas zona.

/\ BRIDINAJUMS.

Razotaju nevar saukt pie atbildibas par
jebkadiem bojajumiem, kas nodariti
TpaSumam un cilvékiem, un/vai par
drosibas jautajumiem, kas radusies
remontdarbu rezultata, kurus nav
veicis pilnvarots tehniskas palidzibas
centrs vai razotaja pilnvarots
pakalpojumu sniedzéjs, ka noteikts
uznémuma vadlinijas par izstradajumu
remontu un apkopi. Konvencionala
garantija neattiecas uz bojajumiem, ko
izstradajumam nodarijis nepilnvarots
personals, méginot veikt remontu.

Kops$ 2021. gada 1. marta informacija par
energopatérinu un vidi attieciba uz
majsaimniecibas ieriu energomarkéjumu
un to ekodizaina specifikacijam ir pieejama
skatiSanai Eiropa izstradajumu datubazée
(EPREL) vietné https:/leprel.ec.europa.eu/
vai uz QR koda, kas izvietots uz
energomarkéejuma.

Garantija

Izstradajumam ir pieSkirta garantija
atbilstoSi komplekta ieklauta garantijas
sertifikata noteikumiem un nosacijumiem.
Saglabajiet sertifikatu, lai to vajadzibas
gadijuma uzradrtu pilnvarota Klientu
apkalpo$anas centra. Varat parbaudit
garantijas nosacijumus arT masu timekl|a
vietné. Lai sanemtu palidzibu, aizpildiet
tieSsaistes veidlapu vai sazinieties ar mums,
piezvanot uz masu timek|a vietnes tehniska
atbalsta lapa noradrto talruna numuru.

Musu servisa centru kontaktinformacija
(talruna numuri un timek|a adreses) atbilstoSi
valstim ir noradita produkta komplektacija
ieklautaja garantijas sertifikata.

Ar 81 izstradajuma markéjumu C E més
apstiprinam ta atbilstibu visam
attiecigajam Eiropas drosibas, veselibas
un vides aizsardzibas normativo aktu
prasibam.

Razotajs neatbild par ST izstradajuma
komplekta ieklauta bukleta drukas
kladam. Turklat razotajs patur tiesibas
veikt jebkadas nepiecieSamas izmainas
izstradajumos, nemainot to batiskos
raksturlielumus.










Taname, et ostsite selle toote.

Oleme uhked selle (ile, et saame teile
pakkuda taiuslikku toodet ja parimat valikut
kodumasinaid, mis hdlbustavad teie
igapaevaelu.

Lugege see kasutusjuhend enne pesumasina
kasutuselevottu tdhelepanelikult 1abi. Nii on
tagatud, et kasutate seadet digesti ja
ohutult. Kasutusjuhendist leiate ka kasulikke
nduandeid seadme korrashoidmise kohta.

Enne pesumasina kasutamist

lugege tahelepanelikult juhiseid. Hoidke
kasutusjuhend kindlas kohas alles, et seda
vajadusel uuesti lugeda vbi seadme
jargmisele omanikule edasi anda.

Igal tootel on ainulaadne 16-kohaline kood,
mida nimetatakse ka “seerianumbriks” ja
mis on trikitud kleebisele. Selle leiate ukse
sisekdiljelt. See kood on ainulaadne ning teil
on vaja seda teada, kui soovite registreerida
tootegarantii voi pd6érdute
klienditeenindusse.

Keskkonnatingimused

hi¢

Seade on tahistatud vastavalt
Euroopa direktiivile 2012/19/EL
elektri- ja elektroonikaseadmete
jaatmete (WEEE) kohta.

WEEE hdlmab nii keskkonnale ohtlikke
aineid kui ka seadme pdéhikomponente (mida
saab taaskasutada). On oluline, et elektrilisi
ja elektroonilisi jadtmeid té6deldaks vastavalt
nduetele. Nii eemaldatakse ja korvaldatakse
nduetekohaselt kasutuselt kdik kahjulikud
ained ning saadetakse taaskasutusse ja
Umbertdétlemisse koik materjalid. Kéik
inimesed saavad aidata kaasa sellele, et
elektrilised ja elektroonilised jgatmed ei
muutuks keskonnale ohtlikuks. Selleks tuleb
jérgida peamisi eeskirju:

® Elektrilisi ja elektroonilisi jaatmeid ei tohi
visata olmeprugi hulka.

@ Sellised jaatmed tuleb viia vastavasse
kogumispunkti. Paljudes riikides saab
suurtele elektrilistele ja elektroonilistele
jaatmetele araviimiseks koju transpordi
tellida.

Paljudes riikides kehtib eeskiri, et uue
seadme ostmisel peab miUja vana seadme
tasuta vastu vétma.

Sisukord
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1. ULDISED Lapsed ei tohi seadmega

OHUTUSEESKIRJAD mangida. Lapsed tohivad
seadet puhastada ja
hooldustoéid teha ainult
jarelevalve all.

e Seade on mdeldud kasutamiseks
ainult kodumajapidamises ja
teistes sarnastes kohtades nagu:

- kaupluste, kontorite jms e Arge lubage lastel seadmega
todkeskkondade kédginurgad, mangida.

- maaeluasutused, e Hoidke alla 3-aastased lapsed
- hotellid, motellid jm seadmest eemal voi tagage
majutusasutused, neile jarelevalve.

- kUlalistemajad. Seadet ei tohi
kasutada véljaspool
kodumajapidamist ega
otstarbel, milleks see ei ole ette
ndhtud. Keelatud on seadme

e Kahjustada saanud toitejuhtme
tohib valja vahetada ainult tootja
vOi tema teenindusesindaja
kéest saadud toitejuhtme vastu.

kaubanduslik kasutamine e Kasutage seadme veevorku
professionaalsel eesmargil. Kui Uhendamiseks ainult seadmega
seadet kasutatakse valjaspool kaasasolevaid voolikukomplekte
kodumajapidamist ja muul viisil (érge kasutage juba kasutatud
kui selles juhendis kirjeldatud, voolikukomplekte).

muudab see seadme garantii e \/eesurve peab olema vahemikus

kehtetuks. Tootja ei véta endale 0,1 MPaja 1 MPa.
vastutust sellisest kasutusviisist
tulenevate seadme mis tahes
kahjustuste véi muude
kahjustuste voi kahju eest.

e Lapsed (vahemalt 8-aastased) ~ ®Seade tuleb paigaldada
ja isikud, kelle fuiisilised, nii, et selle pistikule jaab
sensoorsed v6i vaimsed véimed ~ vaba juurdepaas.
on tavaparasest vdiksemad voi
kellel puuduvad piisavad
kogemused voi teadmised
seadme kasutamiseks, tohivad
seadet kasutada jarelevalve all
vOi juhul, kui neile on antud
juhiseid seadme kasutamiseks
ja nad moistavad sellega
seonduvaid ohtusid.

e Kontrollige, et vaip ei blokeeriks
seadme pobhja ega
6hutusavasid.

e Pestavate esemete
maksimumkogus sdltub
pesumasina mudelist (vt
juhtpaneelilt).

e Tehnilist spetsifikatsiooni vt
tootja veebilehelt.




Elektrilihendused ja
ohutusjuhised

® Tehnilised tUksikasjad
(toitepinge ja sisendvbimsus)
on toodud toote andmeplaadil.

e \eenduge, et elektrisisteem on
kaitsemaandatud ja vastab
kehtivale seadusele ning et
pistikupesa sobib seadme
pistikuga. Vastasel juhul
pdorduge kvalifitseeritud
elektriku poole.

e Me ei soovita kasutada
muundureid, harupesi ega
pikendusjuhtmeid.

e Enne pesumasina puhastamist
vOi hooldusté6de tegemist
tdmmake seadme pistik
seinapistikupesast vélja ja
sulgege veekraan.

e Arge tbmmake pistikut pesast
valja juhtmest hoides.

& HOIATUS!

Pesuvesi voib minna vdga
kuumaks.

e Arge jatke seadet vihma,
otseste paikesekiirte jms
ilmastikutingimuste katte.
Kaitske seadet kilmumise eest.

e Kui seadme t606s esineb rikkeid
voi torkeid, lulitage pesumasin
vdalja ja keerake veekraan kinni.
Arge proovige seadet ise
remontida. Vétke kohe Ghendust
klienditeeninduskeskusega ja
ndudke originaalvaruosade
kasutamist. Nende juhiste
eiramisel ei pruugi seadme
kasutamine enam ohutu olla.




2. PAIGALDAMINE

e Eemaldage 2 véi 4
transpordikruvi (A) seadme
tagakiljel ning eemaldage 2 voi
4 lameseibi, kummitihendit ja
plastist seibitoru (B), nagu on
ndidatud joonisel 1.
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e Kinnitage kaasasolevad aared
(13 ”» H H
C” (joonis 2). * TARVIKUT MUUAKSE ERALDI
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e Pesumasin tuleb Ghendada
veevorku seadmega
kaasasoleva uue toru kaudu
(toru leiate seadme trumlist).
Arge ihendage seadet veevdrku
juba kasutatud toru abil.

e Uhendage vee sisselasketoru
Uks ots pdlvistoru abil
elektroventiiliga (seadme
tagakulje Glaosas) ja teine ots
kraaniga vdi 3/4” keermega
gaasitoru ihenduskohaga.

e Asetage pesumasin seina
lahedale ja kontrollige, ega toru
ole paindus ega sdlmes.
Kinnitage véljalasketoru
kraanikausi serva kulge voi
(soovitatavalt) fikseeritud

valjalaskeavasse, mille 1abimdot
on suurem kui véljalasketoru ja
mis asub vahemalt 50-75 cm
kdrgusel pdrandast (joonis 4).

e Vajadusel kasutage
valjalasketoru tugevamaks
kinnitamiseks ja toetamiseks
kumerat* tarvikut.

Kui teie pesumasina mudel
véimaldab seda funktsiooni:

e Pesumasina hdélpsaks
ligutamiseks kohalt keerake
transpordikaru hooba paremale.
Kui olete pesumasina
ligutamise I6petanud, keerake
hoob algasendisse tagasi.

e Seadke masin esijalgu reguleeri-
des tasakaalu (joonis 5).
a) Keerake mutrit paripaeva, et
vabastada jala reguleerkruvi.
b) Tostke voi langetage jalga
seda po6orates, kuni jalg on
tugevalt vastu poérandat.
c) Lukustage jalg, keerates
mutrit vastupdeva, kuni see on
vastu seadme pdhja.

e Kontrollige, kas seade on
korralikult tasakaalus.

e Kontrollige, ega pesumasin
kdigu, proovides samaaegselt
ligutada kahte tGlemist
diagonaalselt vastasnurka.

e Parast pesumasina liigutamist
Uhest kohast teise peate selle ja-
lad uuesti tasakaalu reguleerima.




Veevorku tihendamine @

® Uhendage veevoolik veekraaniga (joonis 6).
Kasutage ainult seadmega kaasasolevat
voolikut (8rge kasutage vanu voolikuid).

©® MONEL MUDELIL v5ib olla tiks v6i rohkem
jargmistest funktsioonidest:

© UHENDAMINE SOOJA JA KULMA VEE
VORKU (joonis 7):
Nii on tagatud suurem energiasaast.
Uhendage hall toru killma vee kraaniga 3
ja punane toru sooja vee kraaniga.
Pesumasina saab Gihendada ainult kiilma
vee vorku. Sel juhul véivad méned
programmid kaivituda méneminutise
viivitusega.

® AQUASTORP (joonis 8):
Vee sissevdtutorus asuv seade, mis
peatab veevoolu juhul, kui toru kvaliteet on
halvenenud. Sel juhul kuvatakse aknas “A”
punane mark ja toru tuleb vélja vahetada.
Mutri lahtikeeramiseks vajutage
Uhesuunalist lukustusseadet “B”.

® AQUAPROTECT - KAITSMEGA VEE
SISSEVOTUTORU (joonis 9):
Kui peamisest vee sissevétutorust “C” peaks
lekkima vett, Iaheb vesi labipaistvasse
Umbrisesse “D” ja pesutsikli saab 16puni
pesta. Tsukli I1dppedes votke Gihendust
klienditeeninduskeskusega, et vee
sissevotutoru vahetada.




3. PRAKTILISI NAPUNAITEID

Pesemine

Pestavate esemete sortimisel:

- Veenduge, et esemete killjes ei ole lahtiseid
metallist esemeid (juukseklambrid, ndelad,
mindid jms). Need véivad pesu kéigus lahti
tulla ning pesumasinat kahjustada.

- N66pige padjapudrid kinni, tbmmake
témblukud kinni, siduge lahtised rihmad ja
pikad ndo6rid kokku.

- Eemaldage kardinatelt rullikud, konksud voi
klambrid.

- Lugege téhelepanelikult etikettidel toodud
teavet.

- Kdrvaldage raskesti eemaldatavad plekid
spetsiaalsete pesuvahenditega.

®Vaipade, voodikatete jms raskete esemete
pesemisel soovitame tsentrifuugimise
tahistada.

® Villaste esemete pesemisel veenduge,
et ese on masinpestav. Kontrollige seda
etiketilt.

Praktilised nduanded siddstmiseks

Napunaited, kuidas seadme kasutamisel
raha ja keskkonda saéasta.

® Taitke masin vastavalt programmitabelis iga
programmi kohta toodud maksimumkoguse
pesuga - nii SAASTATE energiat ja vett.

® Seadme t66mura ja pestud esemete
jaékniiskus soltub tsentrifuugimiskiirusest:
suuremal tsentrifuugimiskiirusel teeb seade
rohkem mira ja pesu jaab vdhem niiske.

® Kbige tulemuslikumad programmid vee- ja
energiakulu osas on tavaliselt pikema
té0aja ja madalama temperatuuriga
programmid.

Pesukoguse maksimeerimine

® Kasutage energiat, vett, pesuvahendit ja
aega vdimalikult sdastlikult ning pange
seadmesse soovitatud maksimumkogus
pesuesemeid.
Séaastke kuni 50% energiat, pestes kaks
tais masinatait kahe pooliku masinatéie
asemel.

Kas eelpesu on vaja?

® Ainult vdga maardunud pesuesemetele!
Saastke pesuvahendit, aega, vett ning
5-15% energiat - ARGE kasutage kergelt
vOi tavapéaraselt maardunud esemete
pesemiseks eelpesuprogrammi.

Kas pesta tuleb kuuma veega?

® Toddelge plekke enne pesu
plekieemaldajaga vdi leotage réivaid vees.
Nii ei pea pesuprogrammi vesi kuum
olema. Energiat saate sdasta madalamal
temperatuuril pesuprogrammi kasutades.

Enne kuivatusprogrammi kasutamist
(PESUMASIN-KUIVATID)

® Saidstke energiat ja aega, valides suure
tsentrifuugimiskiiruse. Nii vdhendate vee
hulka pesuesemetes enne
kuivatusprogrammi kasutamist.

Pesuvahendi doseerimine

Allpool on toodud lihike juhend, millest leiate
nippe ja nbuandeid pesuvahendi kasutamise
kohta.

® Kasutage ainult masinpesuks sobivaid
pesuvahendeid.

@ Valge pesuvahend vastavalt kanga tutbile
(puuvill, 8rn, stinteetika, vill, siid jms),
varvile, maardumistiibile ja -astmele ning
programmile maaratud
pesutemperatuurile.

@ Oige koguse pesuvahendi, pehmendaja
v&i mis tahes muude lisandite
kasutamiseks jargige alati hoolikalt tootja
juhiseid: kui kasutate seadet digesti ja
doseerite dige koguse pesuvahendit,
viéldite raiskamist ja vdhendate
keskkonnamdju.




Vaga mairdunud valget varvi esemete
pesemiseks soovitame kasutada
puuvillaste esemete pesuprogramme
temperatuuril 60 °C vi kbrgem ja
tavaparast pesupulbrit, mis sisaldab
valgendajaid. See annab keskmistel ja
korgetel temperatuuridel pestes
suurepérase tulemuse.

Pestes temperatuuridel vahemikus 40 °C
kuni 60 °C, tuleb pesuvahend valida
vastavalt esemete tlilbile ja
maardumisastmele. Tavapéarased
pesupulbrid sobivad vdga maardunud
valgete voi varviliste esemete
pesemiseks, samal ajal kui
vedelpesuvahendid voi varvi kaitsvad
vahendid sobivad kergelt m&ardunud
varviliste esemete pesemiseks.

Pestes temperatuuridel alla 40 °C,
soovitame kasutada vedelpesuvahendeid
vOi spetsiaalselt madalatel temperatuuridel
pesemiseks mdeldud pesuvahendeid.

Villaste voi siidesemete pesemiseks
kasutage ainult spetsiaalselt selleks
mdeldud vahendeid.

® Liiga palju pesuvahendit tekitab
Ulemaérase vahu, mis takistab pesutsikli
nduetekohast toimimist. See véib méjutada
ka pesemise ja loputamise kvaliteeti.

Keskkonnaséastlike fosfaadivabade
pesuvahendite kasutamine véib pdhjustada
jargmiseid efekte:

- Aravoolav loputusvesi on dhmasem: see
tuleneb vees olevatest tseoliitidest ega
mdjuta loputustulemust.

- Pesutsiikli Idpus v6ib pesuvees olla
valget pulbrit (tseoliidid): see on
tavaparane - pulber ei ole riidesse
imendunud.

Tseoliitide eemaldamiseks valige
loputusprogramm. Kasutage edaspidi
vahem pesuvahendit.

- Viimane loputusvesi on vahune: see ei
tdhenda tingimata, et masin pole korralikult
loputanud. Kasutage edaspidi vahem
pesuvahendit.

- Palju vahtu: selle pdhjus on tihti
pesuvahendites leiduvad anioonsed
pindaktiivsed ained. Pesu ei ole vaja uuesti
loputada, see ei mgjuta midagi.

Soovitame labida hoolduspesu, kasutades
selleks sobivat vahendit.

Kui teil ei dnnestu probleemi lahendada voi
kui kahtlustate, et seade voib olla rikkis,
votke kohe Ghendust volitatud
klienditeeninduskeskusega.




4. PUHASTAMINE JA
HOOLDUSTOOD

Seadme nduetekohane hooldamine vdib selle
eluiga pikendada.

Seadme puhastamine véljastpoolt

® Uhendage seade vooluvdrgust lahti.

Arge puhastage seadet véljastpoolt sédvitava,
alkoholi véi lahusteid sisaldava vahendiga. Pesu-
masina puhastamiseks piisab niiskest lapist.
Pesumasin ei vaja erilist hooldust. Aeg-ajalt
tuleb puhastada pesuvahendi sahtli lahtreid ja
filtrit. Altpoolt leiate méned nduanded selle kohta,
kuidas masinat teisaldada voi kuidas toimida,
kui te ei kavatse masinat pikemat aega kasutada.

Filtri puhastamine

® Pesumasinal on spetsiaalne filter, mis peab
kinni esemed ja osakesed, mis on piisavalt
vaiksed, et trumlist koos veega vélja voolata.

® SAADAVAL AINULT TEATUD MUDELITEL:
tdmmake laineline voolik vélja, eemaldage
sulgur ja laske vesi anumasse.

® Enne filtri lahtikruvimist soovitame selle alla
panna imava lapi, et pérand jéaks kuivaks.

® Keerake filtrit vastupdeva nii kaugele kui
véimalik, kuni filter on pustaisendis.

® Eemaldage filter ja puhastage see. Pange
filter oma kohale tagasi.

® Korrake eespool toodud samme vastupidises
jarjekorras, et kdik osad uuesti kokku panna.

Soovitused seadme teisaldamiseks voi ajaks,
kui te ei kavatse seadet pikemat aega kasutada

® Kui pesumasinat hoitakse pikemat aega
ilma kutteta ruumis, tuleb pesumasina
torudest kogu vesi vélja lasta.

® Tdmmake pistik pesast valja.

® V/6tke toru kinnitusrihma kuljest lahti ja
laske toru allapoole, nii et kogu torus olev
vesi saab joosta anumasse.

® Kui olete I6petanud, kinnitage &ravoolutoru
rihmaga.

Pesuvahendi jaoturi ja selle
lahtrite pesemine

® \Vajutage nuppu (A).

® Hoidke nuppu all ja keerake pesuvahendi
jaoturit valjapoole.

® Eemaldage jaotur ja puhastage see.

® Soovitatav on puhastada lahtrid taielikult
pesuvahendite jdakidest. Nende
kuhjumine vdib péhjustada ummistusi ja
takistada veevoolu jaoturist trumlisse.

® Témmake vélja ja votke &ra jaoturi
tagakuljel asuv(ad) I6ks/I6ksud (S) ja
puhastage need hoolikalt.

® Eemaldage kdik tahked jaagid, mis voivad
blokeerida lahtrites asuvad augud.

Paigaldamine

Paigaldage sakid, nagu on naidatud (B).
Keerake pesuvahendi jaoturit uksel asuva
korpuse (C) poole, kuni sakk lukustub oma
kohale.




5. KAUGJUHTIMISPULT (Wi-Fi)

Sellel seadmel on Wi-Fi-tehnoloogia, mis
voimaldab seadet rakenduse kaudu
kaugjuhtida.

SEADME SIDUMINE (RAKENDUSES)

® aadige seadmesse alla rakendus hOn,
skannides jargmise QR-koodi:

[=]} 2=
[ms L

vdi kldpsates linki:
go.haier-europe.com/download-app

Rakendus on saadaval nii Androidi kui
ka iOS-i seadmetele, nii tahvelarvutitele
kui ka nutitelefonidele.

Wi-Fi funktsioonide koigi liksikasjade
vaatamiseks sirvige rakendust
DEMOREZIIMIS.

Koduse Wi-Fi-vérgu sagedus tuleb
madrata 2,4 GHz sagedusribale. Seadet
ei saa konfigureerida, kui koduvorgu
vairtuseks on seatud 5 GHz sagedusala.

® Avage rakendus, looge kasutaja profiil (voi
logige sisse, kui see on juba loodud) ja
Uhendage seade vastavalt seadme
naidikul olevatele juhistele.

KAUGJUHTIMISE LUBAMINE

® Kontrollige, kas marsruuter on sisse
lulitatud ja internetiga hendatud.

® Pange pesu masinasse, sulgege uks,
vajadusel lisage pesuvahend.

® Keerake programmivalija asendisse

KAUGJUHTIMINE (Wi-Fi) =: uks
lukustub ja juhtpaneeli juhtnupud
keelatakse.

® Kaivitage tsiikkel rakenduse abil. Kui
tstikkel on 16ppenud, lilitage masin vélja,
keerates programmivalija ukse avamiseks
valjalulitatud asendisse (OFF).

KAUGJUHTIMISE KEELAMINE

® Tsiikli ajal KAUGJUHTIMISE reziimist
véljumiseks keerake programmivalija mis
tahes muusse asendisse kui
KAUGJUHTIMINE (Wi-Fi) ilma seda
véljaliilitatud asendisse (OFF)
keeramata. Seadme juhtpaneel hakkab
uuesti toimima, ja kui tstuikkel on peatatud,
saate ukse avada, kui margutuli UKS
LUKUS on kustunud.

® Kui uks on suletud, keerake nupp
asendisse KAUGJUHTIMINE (Wi-Fi), et
seadet saaks uuesti rakenduse abil
juhtida. Kui tstikkel on kdimas, siis see
jatkub.




6. KIIRKASUTUSJUHEND

See pesumasin reguleerib veetaset
automaatselt pesu tuubi ja koguse jérgi.
See slisteem vahendab energiatarbimist ja
lthendab pesemisaega.

Programmi valimine

® Liilitage pesumasin sisse ja valige
soovitud programm.

® \/ajaduse korral reguleerige
pesemistemperatuuri ja vajalikke
valikunuppe.

® Pesemise alustamiseks vajutage nuppu
KAIVITA/PEATA.

Kui seadme té6tamise ajal toimub
voolukatkestus, taaskaivitub masin
vooluvarustuse taastumisel selle faasi
algusest, milles see oli voolukatkestuse
ajal.

® Programmi I6pus kuvatakse naidikul
teade ,,End“ (Lopp) vdi teatud mudelite
puhul sittivad kdik pesufaasi margutuled.

Enne ukse avamist oodake, kuni
méargutuli UKS LUKUS on kustunud.

® Lilitage pesumasin valja.

Eri pesutiiiipide teavet vaadake
programmitabelist ja jargige ndidatud
toimingute jarjestust.

Tehnilised andmed

Veesurve:

min 0,1 MPa / max 1 MPa

(0,1 MPa korral doseeritakse 10 sekundiga
umbes 1 liitrit vett)

Tsentrifuugi p/min: vt andmesilti.

Toitesisend/toitepinge: vt andmesilti.

7. JUHTELEMENDID JA
PROGRAMMID

A VALJALULITATUD asendiga
programmivalija

B Nupp KAIVITA/PAUS

C Nupp VITKAIVITUS

D Nupp VALIKUD

E Nupp PLEKITASE/KIIRE/
AURUTASE*

F Nupp TEMPERATUURI VALIK
G Nupp TSENTRIFUUGI KIIRUS
F+G LAPSELUKK

H Digitaalne ekraan

*AURUTASE
(saadaval ainult teatud mudelitel)




/N HOIATUS!

Arge puudutage pistiku sisestamise
ajal nuppe, kuna esimestel sekunditel
masin kalibreerib siisteeme ja
nuppude puudutamisel ei saavuta
masin korrektset t66seisundit. Kui nii
juhtub, eemaldage pistik toitepesast ja
korrake toimingut.

Valjaliilitatud asendis (OFF)
programmivalija

® Kui programmivalija lUlitatakse sisse,
suttib naidik ja naitab valitud programmi
satteid.

® | ilitage pesumasin vélja, keerates
programmivalija valjalulitatud asendisse
(OFF).

Esimene kaivitamine

- Keelesite

® Pédrast seadme vorku Uhendamist ja
sisselllitamist vajutage saadaolevate
keelte kuvamiseks nuppu
»TEMPERATUURI VALIK* v&i
» TSENTRIFUUGI KIIRUS*.

® Valige soovitud keel, vajutades nuppu
KAIVITA/PAUS.

- Keele muutmine

® Kui soovite muuta seadistatud keelt, peate
umbes 5 sekundit vajutama samaaegselt
nuppe ,,VALIKUD* ja ,,TSENTRIFUUGI
KIIRUS”. Naidikule ilmub ENGLISH
(inglise keel) ja saate valida uue keele
(vajutades nuppu ,, TEMPERATUURI
VALIK“ v6i ,, TSENTRIFUUGI KIIRUS*).

@ Valiku kinnitamiseks vajutage nuppu
KAIVITA/PAUS.

Nupp KAIVITA/PAUS

Sulgege uks ENNE nupu KAIVITA/PAUS
vajutamist.

@ Valitud tsukli kaivitamiseks eelseadistatud
parameetritega vajutage nuppu KAIVITA/
PAUS. Kui programm té6tab, kuvatakse
ndidikul aeg selle 16puni.

® Kui soovite valitud programmi muuta,
vajutage soovitud valikute nuppe, muutke
vaikeparameetreid ja seejarel vajutage
tstikli kaivitamiseks nuppu KAIVITA/
PAUS.

Valida saab ainult seadistatud
programmiga iihilduvaid valikuid.

® Parast seadme sisselilitamist oodake
paar sekundit, kuni programm kaivitub.

PROGRAMMI KESTUS

® Parast programmi valimist kuvatakse
naidikul automaatselt tstikli kestus, mis
voib soltuvalt tehtud valikutest varieeruda.

® Kui programm on kaivitatud, hoitakse teid
pidevalt kursis pesemise |16puni jaédnud
ajaga.

® Masin arvutab valitud programmi I6puni
jéava aja standardkoormuse alusel ning
tsukli jooksul korrigeerib masin aega
vastavalt esemete suurusele ja
koosseisule.

PROGRAMMI LOPP

® Kui naidik naitab, et programm on
I6ppenud ja margutuli UKS LUKUS on
kustunud, saab ukse avada.

® Tsikli I6pus lulitage seade vélja, keerates
valija véljalilitatud asendisse (OFF).

Programmivalija tuleb keerata tagasi
viljaliilitatud asendisse (OFF) iga
tsiikli Ioppemisel, voi kui alustatakse
jargmist pesutsiiklit, siis enne jargmise
programmi valimist ja kdivitamist.




MASINA PEATAMINE

® Tsikli ajal saab masina peatada, vajutades
lihtsalt nuppu KAIVITA/PEATA.

® Enne ukse avamist oodake, kuni
margutuli UKS LUKUS kustub.

® Programmi jatkamiseks tsukli faasist, kus
see pooleli jai, vajutage uuesti nuppu
KAIVITA/PEATA.

ESEMETE LISAMINE VOI EEMALDAMINE
PARAST PROGRAMMI KAIVITUMIST
(PAUS)

® Tslikli ajal saab masina peatada, vajutades
lihtsalt nuppu KAIVITA/PEATA.

® Enne ukse avamist oodake, kuni
méargutuli UKS LUKUS kustub.

® Kui olete vajalikud esemed lisanud voi
eemaldanud, sulgege uks ja vajutage
nuppu KAIVITA/PAUS (programm jatkab
t66d pooleli jdanud kohast).

SEADISTATUD PROGRAMMI
TUHISTAMINE

® Programmi tiihistamiseks seadke
programmivalija valjalulitatud asendisse
(OFF).

® Enne ukse avamist oodake, kuni
margutuli UKS LUKUS on kustunud.

Nupp VIITKAIVITUS

® Selle nupuga saate seadistada pesutsikli
kaivitumisele kuni 24 tunni pikkuse viitaja.

® Kaivitamise edasilikkamiseks tehke
jargmist.

- Valige sobiv programm.

- Viitkaivituse aktiveerimiseks vajutage
Uks kord nuppu ja seejérel vajutage
seda uuesti (vdi hoidke seda all)
soovitud viivituse seadmiseks. Viivitus
suureneb iga nupuvajutusega kuni 24
tunnini, misjérel nupu uuesti vajutamine
nullib viivituse algvaértusele.

- Vajutage kinnitamiseks nuppu KAIVITA/
PAUS. Algab viitaja podrdloendus ja
selle I6ppedes kaivitub programm
automaatselt.

® Viitkaivituse tuhistamiseks keerake
programmivalija véljalulitatud asendisse
(OFF).

Kui seadme té6tamise ajal toimub
voolukatkestus, taaskaivitub masin
vooluvarustuse taastumisel selle faasi
algusest, milles see oli voolukatkestuse
ajal.

Nupp VALIKUD

Nupuga saate valida erinevate valikute
seast (saadaval ainult teatud
programmides).

PRE,
- EELPESU \—/

® See funktsioon véimaldab teha eelpesu ja
on eriti kasulik tugevalt maardunud
esemete korral (saab kasutada ainult
mones programmis, nagu on naidatud
programmide tabelis).

® Soovitame kasutada ainult 20%
pesuvahendi pakendil ndidatud
soovituslikust kogusest.

- LISALOPUTUS &4/

® See vbimaldab lisada tihe loputuse
pesutsukli I6ppu ning on kasulik érna ja
tundliku nahaga inimestele, kellele vaike
kogus pesuainejadke vdib pdhjustada
arritust voi allergiat.

® Seda funktsiooni on soovitatav kasutada
ka lasteriiete puhul ja tugevalt maardunud
esemete pesemisel, mis nduab palju
pesuvahendit, vdi kuivatusratikute
pesemisel, mille kiud tavaliselt imavad
endasse pesuvahendit.




see aga mdeldud triikimist hdlbustava
ideaalse niiskustaseme saavutamiseks.

-EASY IRON D
See funktsioon véimaldab védhendada kortse
nii palju kui véimalik, jattes ara vahepealsed

tsentrifuugimised v&i vdhendades viimase
tsentrifuugimiskorra intensiivsust.

Need tuleb valida enne nupu KAIVITA/
PAUS vajutamist.

Kui tehakse valik, mis ei iihildu valitud
programmiga, siis valiku margutuli
esmalt vilgub ja seejarel kustub.

Nupp PLEKITASE/KIIRE/
AURUTASE*

Nupuga saate valida erinevate reziimide
vahel, séltuvalt valitud programmist.

- PLEKITASE

® Parast programmi valimist kuvatakse
automaatselt selle programmi jaoks
maératud pesuaeg.

® Sellega saate valida the 3st
pesuintensiivsuse tasemest, mis thtlasi
mdjutavad programmi pikkust sdltuvalt
sellest, kui mdardunud on kangad (saab
kasutada ainult mones programmis,

nagu on naidatud programmide tabelis).

- KIIRE

Nupp muutub aktiivseks, kui valite nupul
programmi KIIRE (14/30/44 min), ja
vBimaldab valida Uhe kolmest ndidatud
kestusest.

- AURUTASE*

Parast programmi EASY IRON valimist
saate selle nupu abil valida kolme erineva
intensiivsusega aurutdétiuse vahel, mis on
mdeldud kuivadele vbi niisketele rbivastele
ning soltuvad kanga tulbist.

- PUUVILL (vaikevalik)
Seda programmi kasutatakse
puuvillaste réivaste puhul. Niisketel
kangastel (nt parast pesu) sobib see
pérast tsentrifuugimist kortsude
I6dvestamiseks; kuivadel kangastel on

- SUNTEETILINE (vajutage iiks kord
nuppu)
Seda programmi kasutatakse
sinteetiliste réivaste puhul. Niisketel
kangastel (nt pérast pesu) sobib see
parast tsentrifuugimist kortsude
I6dvestamiseks; kuivadel kangastel on
see aga mdeldud triikimist hdlbustava
ideaalse niiskustaseme saavutamiseks.

- ORNAD ROIVAD (vajutage nuppu
kaks korda)
Auru abil varskendatakse ja
|I6dvestatakse selles tsiklis parast
kasutamist rdivastes kortse. Programm
koosneb algfaasist, milles toimib aur, ja
I6ppfaasist, kus rdivastest eemaldatakse
liigne niiskus, et neid saaks kohe
kasutada. Tsukkel sobib kuivadele
kangastele.

Need tuleb valida enne nupu KAIVITA/
PAUS vajutamist.

*AURUTASE
(saadaval ainult teatud mudelitel)

Nupp TEMPERATUURI VALIK

® Selle nupuga saate muuta pesutsukli
temperatuuri.

® Kangaste kaitsmiseks ei ole véimalik
tdsta temperatuuri Ule programmi jaoks
lubatud maksimumpiiri.

@ Kui soovite teha kilma pesu, peavad kdik
naidikud olema vélja lulitatud.

Nupp TSENTRIFUUGI KIIRUS

® Seda nuppu vajutades on vdimalik
maksimumekiirust vahendada ja soovi
korral tsentrifuugitstkli ara jatta.




@ Kui sildil pole konkreetset infot, saab
kasutada programmi eeldatavat
maksimaalset tsentrifuugi.

Kangaste kahjustamise viéltimiseks ei
ole véimalik tosta kiirust lile programmi
jaoks lubatud maksimumpiiri.

® Tsentrifuugitstkli taasaktiveerimiseks
vajutage nuppu seni, kuni kuvatakse
sobiv tsentrifuugimiskiirus.

® Tsentrifuugimiskiirust on véimalik muuta
ilma masina t66d peatamata.

Pesuvahendi lileannustamine voib
pohjustada liigset vahutamist. Kui
masin tuvastab liigse vahu olemasolu,
voib masin éra jatta tsentrifuugifaasi
voi pikendada programmi kestust ja
suurendada veetarbimist.

Masinal on spetsiaalne
elektroonikaseadis, mis tokestab
tsentrifuugitsiikli, kui esemed on
masinas tasakaalustamata. See
vidhendab masina miira ja vibratsiooni
ning pikendab seega masina t66iga.

LAPSELUKK
— o —

® Kui vajutate korraga nuppe
»TEMPERATUURI VALIK* ja
» TSENTRIFUUGI KIIRUS“ umbes 3
sekundit, saate masina klahvid lukustada.
Nii saate valtida juhuslike v6i soovimatute
muudatuste tegemist, kui tsikli ajal
vajutatakse kogemata mdnda naidikul
olevat nuppu.

® Klahviluku saab lihtsalt tiihistada,
vajutades kahte nuppu uuesti korraga voi
lulitades masina vélja.

Digitaalne ekraan

Ekraani nadidikuststeem vdimaldab teil
masina olekuga kogu aeg kursis olla.

1) VALIKUTE MARGUTULED

Margutuled néitavad valikuid, mida saab
vastava nupuga valida.

2) TSUKLI KESTUS

@ Parast programmi valimist kuvatakse
naidikul automaatselt tstkli kestus, mis
vBib soltuvalt tehtud valikutest varieeruda.

©® Tsikli algses taitmisetapis arvutab masin
tegeliku vajaliku tsikliaja, vottes aluseks
pesu hulga, sisu ja tehtud valikud.
Seejarel kuvatakse tegelik pesemisaeg.
Seda aega vdidakse pesemise ajal Umber
arvutada sdltuvalt pesuaine tasemest ja
masinas oleva pesu tasakaalustatusest.

3) LUKUSTATUD UKSE MARGUTULI

® Margutuli suttib, kui uks on taielikult
suletud.

Sulgege uks ENNE nupu KAIVITA/PAUS
vajutamist.

® Kui suletud uksega masinal vajutatakse
nuppu KAIVITA/PAUS, siis margutuli
vilgub hetkeks ja seejarel sittib.




Kui uks pole korralikult suletud,
vilgub tuli veel umbes 7 sekundit,
misjarel tiihistatakse kaivituskask
automaatselt. Sel juhul sulgege uks
korralikult ja vajutage nuppu KAIVITA/
PAUS.

® Enne ukse avamist oodake, kuni
margutuli UKS LUKUS on kustunud.

4) Kilodetektori MARGUTULI (aktiivne
ainult teatud programmides)

® Tsukli esimestel minutitel jadb margutuli
»Kg Detector” (Kilodetektor) pélema ning
samal ajal kaalub nutiandur pesu ja
reguleerib vastavalt tsukli aega, vee- ja
elektritarbimist.

©® . Kg Detector” (Kilodetektor) véimaldab
igas pesufaasis jalgida teavet trumlis
oleva pesumassi kohta ning teeb
pesemise esimestel minutitel jargmist:

- reguleerib ndutava vee hulka;
- maérab pesutsikli pikkuse;

- juhib loputamist vastavalt pesemiseks
valitud kangatuubile;

- reguleerib trumli p&6rlemise ratmi
pestava kangatiibi kohaselt;

- tuvastab liigse seebivahu olemasolu ja
vajadusel reguleerib loputusvee kogust;

- reguleerib tsentrifuugimiskiirust
vastavalt koormusele, véltides seega
tasakaalustamatust.

5) KLAHVILUKU MARGUTULI

Méargutuli néitab, et klahvid on lukus.

6) Wi-Fi MARGUTULI

® \Wi-Fi-funktsiooniga mudelitel naitab see
Uhenduse olekut. Selle olek vdib olla
jérgmine.

- POLEB PUSIVALT: kaugjuhtimine on
lubatud.

- VILGUB AEGLASELT: kaugjuhtimispult
on véljas.

- VILGUB KIIRESTI 3 SEKUNDIT,
SEEJAREL VALJAS: seade ei saa
koduse Wi-Fi-vérguga Uhendust vbi pole
veel rakendusega seotud.

- 3 AEGLAST VILKUMIST, SEEJAREL 2
SEKUNDIT VALJAS: Wi-Fi-vérgu
lahtestamine (rakendusega sidumise ajal).

- 1 SEKUNDIKS SEES, SEEJAREL 3
SEKUNDIKS VALJAS: uks on avatud.
Kaugjuhtimist ei saa aktiveerida.

7) PESUTEMPERATUURI MARGUTULED

Need néitavad valitud programmi
pesutemperatuuri, mida saab vastava
nupuga muuta (kui see on lubatud).

Kui soovite teha kiilma pesu, peavad k&ik
naidikud olema valja lulitatud.

8) TSENTRIFUUGIMISKIIRUSE
MARGUTULED

Need naitavad valitud programmi
tsentrifuugimiskiirust, mida saate vastava
nupuga vahendada véi Uldse &ra jatta.




Programmide tabel

*
kg (MAX) PESU-
PROGRAMM °c| VAHEND
(vt juhtpaneel)
566657 75 8 85
g A g A k7g i g 0 (MAX) 102 5 /)
PUUVILLASED 2) .
@ ESEMED 5 55 6 65 7 75 8 85 90° @ @ (®
ECO ECO 40-60 5 55 6 65 7 75 8 85 60° @ @
TEKSASED 3.3 3 3,3 3,3 3 4° o @
VILL/KASIPESU 171 1 11 12 2 30° @ @
SUNTEETIKA JA 2) o
VARVILISED ESEMED 25 25 3 3 135 35 4 4 60° e e (®
LOPUTUS e e e e R e - A e
TUHJENDUS JA

TSENTRIFUUGIMINE
ORN 59 MIN 222 2 2525 25 25 40°
HUGIEEN PLUSS

59 MIN

SEGAKANGAD JA
VARVILISED 59 MIN

TAIUSLIK PUUVILL
59 MIN

1515 2 2 2 2 2|2 60°

“HORSR ClEaElINE:

555 6 65 7 75 8 85 40°

8
3

2525 3 3 3535 4 4 40°

&

391@ SPORTPLUSS39MIN (15 15 2 2 2 2 25 25 30°

1w 1 1 1 1 1 1 1515 30°
1%
o\ KIRE® 300 1 15 2 2 25 25 25 25 30°
44/ 3 3 3 3 35 3535 35 40°

, ERIOTSTARBELINE
49 Tg 49 MIN

[¢;]

56/ 6 65 7 75 8 85 30°

Py JUHTPULT (Wi-Fi)
%\ Selle asendi peate valima, kui soovite lubada seadme juhtimise mobiilirakenduse (Wi-Fi)
kaudu.




Lugege jargmisi mérkusi.

* Kuivade riiete maksimaalne kogus
vastavalt kasutatavale mudelile (vt
juhtpaneeli).

** STANDARDSED PUUVILLASTE
ESEMETE PESUPROGRAMMID
VASTAVALT DIREKTIIVIDELE (EL)
nr 1015/2010 ja nr 1061/2010.

PUUVILLASTE ESEMETE
PESUPROGRAMM TEMPERATUURIL
60 °C.

PUUVILLASTE ESEMETE
PESUPROGRAMM TEMPERATUURIL
40 °C.

Need programmid sobivad tavapéaraselt
maéardunud puuvillaste esemete
pesemiseks ning on energia- ja veekulu
poolest kdige saastlikumad programmid
puuvillaste esemete pesemiseks.
Programmid on valja t66tatud vastavalt
riiete etikettidel toodud temperatuuridele.
Vee tegelik temperatuur pesutsukli jooksul
vdib toodud temperatuurist veidi erineda.

Enne kaane sulgemist ja
pesemisprotsessi alustamist kontrollige,
kas sisemine trummel on téiesti suletud.
V&imaluse korral asetage asenditahised
trumliga kohakuti, et tagada parim
pesemistulemus.

Samuti saab vdhendada
tsentrifuugimiskiirust, et see vastaks kanga
etiketil soovitatud juhistele, véi vaga érnade
kangaste puhul lilitada tsentrifuugimise
taielikult vélja — selle valiku saab teha
tsentrifuugimiskiiruse nupuga. Selle
funktsiooni saab aktiveerida nupuga
TSENTRIFUUGI VALIK. Kui sildil pole
konkreetset infot, saab kasutada programmi
eeldatavat maksimaalset tsentrifuugi.
Pesuvahendi tleannustamine vdib
pdhjustada liigset vahutamist. Kui masin
tuvastab liigse vahu olemasolu, vdib masin
ara jatta tsentrifuugifaasi voi pikendada
programmi kestust ja suurendada
veetarbimist.

(@) Ainult siis, kui on valitud EELPESU
(programmid, kus on saadaval
EELPESU).

1) Kui programm on valitud,
kuvatakse néidikul soovitatav
pesemistemperatuur, mida saab
vastava nupuga vahendada (kui
see on lubatud).

2) Naidatud programmide puhul saate
reguleerida pesu kestust ja
intensiivsust nupu PLEKITASE
abil.

3) Valides nupuga programmi KIIRE,
on vdimalik valida Uks kolmest 14-,
30- ja 44-minutise kestusega
kiirprogrammist.

® EELPESU: kui dosaatoril on eraldi sahtel
eelpesu jaoks, valage pesuvahend
sellesse sahtlisse. Muul juhul valage
pesuvahend trumlis asuvasse
perforeeritud alasse, jargides
pesuvahendi tootja annustamisjuhiseid.

NB! Arge kasutage eelpesureziimi
kaivitusviivituse valikuga.




Programmide kirjeldus

Erinevate kangattlpide ja erinevate
mustusetasemete puhastamiseks on
pesumasinal spetsiifilised programmid, mis
vastavad igale pesuvajadusele (vt
programmide tabelit).

Valige programm vastavalt etiketil
olevatele pesemisjuhistele, péorates
erilist tdhelepanu maksimaalsele
soovitatavale temperatuurile.

/\ HOIATUS!

OLULINE SOOVITUS
PESEMISTOHUSUSE KOHTA.

® Uusi varvilisi roivaid tuleks pesta
eraldi vahemalt 5 v6i 6 pesukorda.

® Teatud suuri tumedaid esemeid,
nagu teksad ja ratikud, tuleks alati
eraldi pesta.

® Arge kunagi segage VARVIANDVAID
kangaid.

KAUGJUHTIMINE (Wi-Fi)

Selle asendi peate valima, kui soovite
lubada/keelata rakenduse abil Wi-Fi kaudu
kaugjuhtimise. Sel juhul toimub tsikli kaivita-
mine rakenduse k&skudega. Lisateavet
leiate jaotisest KAUGJUHTIMINE (Wi-Fi).

PUUVILLASED ESEMED

See programm sobib vérviliste puuvillaste
roivaste pesemiseks 40 °C juures voi
kdrgeima puhtusetaseme tagamiseks
vastupidava puuvilla jaoks 60 °C v&i 90 °C
juures. Viimane tsentrifuugimine toimub
maksimaalsel kiirusel, mis tagab
suurepérase vee-eemalduse.

ECO 40-60

Programm ECO 40-60 vdimaldab samas
tsiiklis pesta tavalise maardumusega
puuvillast pesu, mis on pestav 40 °C vdi 60 °C
juures. Programmi kasutatakse selleks, et
hinnata vastavust EL-i 6kodisaini nduetele
(keskkonnasdbralik tootekujundus).

TEKSASED

See programm on md&eldud selliste
kangaste nagu teksariie kdrgeima
kvaliteediga puhastamiseks: ideaalne
mustuse eemaldamiseks ilma kiudude
elastust mojutamata.

VILL/KASIPESU

Selle programmi pesutsiikkel on ette nahtud
pesumasinas pestavatele villastele
kangastele, késitsi pestavatele esemetele,
siidist pesule vdi esemetele, mille etiketile
on margitud, et neid tuleb pesta nagu siidi.

SUNTEETIKA JA VARVILISED ESEMED
See programm véimaldab pesta Gheskoos
eri tlUpi kangaid ja erinevaid véarve. Trumli
p&drlemine ja veetasemed on optimeeritud
nii pesu- kui ka loputusfaasi ajal. Tapne
tsentrifuugimine tagab kangastes
vahenenud kortsumise.

LOPUTUS

See programm teeb 3 loputust vahepealse
tsentrifuugimisega (mida saab vastava
nupuga vahendada véi vélja lulitada). Seda
kasutatakse igat tulpi kanga loputamiseks,
naiteks parast kasipesu.

TUHJENDUS JA TSENTRIFUUGIMINE
Programmis tehakse tlihjendamine ja
maksimaalne tsentrifuugimine.
Tsentrifuugimist saab eemaldada véi
vahendada nupuga TSENTRIFUUGI
VALIK.

ORN 59 MIN

Vélja toé6tatud 6rna pesu ja vaariskangaste
pesemiseks ja to6tlemiseks. See programm
peseb 59 minutit madalal temperatuuril.
Soovitatav vaikeste pesukoguste puhul.

HUGIEEN PLUSS 59 MIN

Selle programmi omaduseks on parim
vdimalik kombinatsioon kérgest
temperatuurist, pesemisajast ja
puhastustoimest, et tagada maksimaalne
bakterivastane desinfitseerimisvdimsus vaid
59 minutiga. Soovitatav puuvillasele pesule,
pesemine toimub temperatuuril 60 °C, parim
kasutada véikeste pesukogustega.




SEGAKANGAD JA VARVILISED 59 MIN*
See programm annab teile vabaduse pesta
Uheskoos igasuguseid kangaid ja
mittetuhmuvaid varve tais masinaga,
saades suureparased tulemused vaid 59
minutiga. See keskmise temperatuuriga
pesuprogramm on soovitatav pesu jaoks,
mis ei ole kuigi maardunud.

* Eelseadistatud temperatuur on 20 °C
(seda saab muuta vastava nupuga).
Pesutsiikkel sobib ka puuvillaste
kangaste pesemiseks.

TAIUSLIK PUUVILL 59 MIN

See programm tagab puuvillase pesu puhul
suureparased tulemused. See on mdeldud
pesemisaja lUhendamiseks keskmiselt
maardunud puuvillase pesu pesemisel
keskmisel temperatuuril. Parimate tulemuste
saamiseks tditke masin ainult pooleni.

SPORT PLUSS 39 MIN

Méeldud mustuse eemaldamiseks
tehnilistelt roivastelt, mida kasutatakse
jousaalis ja sportimiseks. Programm peseb
39 minutit madalal temperatuuril. Soovitatav
sunteetilistele roivastele vaikeste
pesukogustega.

KIIRE (14/30/44 MIN)

Saastmine ilma kompromissita! Seda uut
programmi kasutades saate suurepéarased
tulemused, saéstes samal ajal vett, energiat,
pesuainet ja aega. See peseb keskmisel
temperatuuril, mis sobib igasugusele
kangale. Soovitatav véikeste pesukoguste
ja kergelt maardunud esemete jaoks.

ERIOTSTARBELINE 49 MIN

Selle programmi uuenduslik tehnoloogia
kérbib pesu pesemisele kuluvat aega,
tagades keskmistel temperatuuridel vaga
hea pesemistulemuse vaid 49 minutiga.




® Lahter 83 on méeldud
kangapehmendajatele, Ibhnaainetele ja
lisanditele nagu tarklis, varvid jne.

Pesu ettevalmistamine

Trumli avamine ja sulgemine

® Avage pesumasina kaas. ® MAX - maksimaalne lubatud pesuvahendi

. B . tase. Arge (letage néidatud taset.
® Avage trummel, vajutades Uhe kdega

nuppu (A) ja surudes teise kaega ® A\ Kui riietel on plekid, mida on vaja
vastasukse alla. toodelda vedela valgendajaga, saate neid
B pesumasinas eelpesta. Valage

® Pange pestavad esemed Ukshaaval pesuvahend lahtrisse 2 ja kaivitage
trumlisse. Arge Uletage programmide loputusprogramm. Parast programmi
tabelis toodud kogust. Liiga téis masin ei I6ppemist keerake programmi valikunupp
pese korralikult ja riided jddvad kortsu. véljaliilitatud asendisse OFF, lisage

Ulejaénud pesu ja kaivitage soovitud
® Trumli sulgemiseks pange uksed nii, et programm.

nupuga (A) uks on teise ukse all ja need
sobivad téiuslikult kokku.

1) Maksimaalne kogus pdhipesu vahendit
(pulber)

2) Maksimaalne kogus vedelat pdhipesu
vahendit

3) Maksimaalne kogus I6hnaainet

Pesuvahendi kogus

Pesuvahendi sahtel on jagatud kolmeks
lahtriks:

® L ahter 1 on pesupulbri jaoks.

® Lahter 2 on vedelpesuvahendi jaoks.




8. VEAOTSING JA GARANTII

Kui teile tundub, et pesumasin ei té6ta korralikult, vaadale Iuhijuhendis toodud praktilisi
nouandeid. Véib-olla dnnestub probleem selle abil lahendada.

VEAKOODI VORMING

® Ekraaniga mudelid: veateade kuvatakse numbriga, mille ees on téht “E”

(naiteks: E2 = viga 2).

® lima ekraanita mudelid: veateade kuvatakse LED-tulede vilkumise jarjekorraga.
Veakood kuvatakse vilkumiste arvuga, millele jargneb viiesekundine paus (naiteks:
kaks vilkumist - paus 5 sekundit - kaks vilkumist - korduv = viga 2).

Kuvatav viga

E2 (ekraaniga mudel)
LED-tuled vilguvad
kaks korda (ilma
ekraanita mudel)

E3 (ekraaniga mudel)
LED-tuled vilguvad
kolm korda (ilma
ekraanita mudel)

E4 (ekraaniga mudel)
LED-tuled vilguvad neli
korda (ilma ekraanita
mudel)

E7 (ekraaniga mudel)
LED-tuled vilguvad
seitse korda (ilma
ekraanita mudel)

Muu veakood

Voimalikud péhjused ja lahendused

Masinal puudub veevarustus.

Kontrollige, kas veekraan on lahti keeratud.

Kontrollige, et veevoolikus poleks s6Imi ega murdekohti ning et see
poleks millegi vahele kinni jaanud.

Kontrollige, et valjavoolutoru oleks digel kdrgusel (vt paigalduse osa).
Sulgege veekraan, kruvige taitevoolik pesumasina tagant lahti ja
kontrollige, ega lilvavastane filter ole maardunud véi blokeeritud.
Kontrollige, et filter ei oleks ummistunud ja et filtrisahtlis ei oleks vddrkehi,
mis véivad veevoolu blokeerida.

Seade ei lase vett vilja.

Kontrollige, et filter ei oleks ummistunud ja et filtrisahtlis ei oleks vdarkehi,
mis vdivad veevoolu blokeerida.

Kontrollige, et veevoolikus poleks s6lmi ega murdekohti ning et see
poleks millegi vahele kinni jaanud.

Kontrollige, ega majapidamise valjavoolutorud ole ummistunud.
Proovige vesi lasta kraanikaussi.

Liiga palju vahtu ja/véi vett.

Kontrollige, et kasutatud pesuvahendi kogus oleks dige ja et pesuvahend
sobiks pesumasinale.

Probleem uksega.

Kontrollige, kas uks on korralikult kinni.

Kontrollige, et trumlis olevad esemed ei takistaks uksel taielikult sulgumast.
Kui uks on lukus, lllitage seade vélja ja tdmmake selle pistik
seinapistikupesast vélja. Oodake 2-3 minutit ja avage uks uuesti.
Lillitage seade vélja, tdmmake pistik seinapistikupesast vélja ja oodake
moni minut. Lulitage seade uuesti sisse ja taaskéivitage programm.
Veakoodi kordumisel péérduge selleks volitatud teeninduskeskusesse.




MUUD KORVALEKALDED

Probleem

Pesumasin ei hakka
tédle

Pesumasina kérval
pérandal on vesi

Pesumasin ei
tsentrifuugi

Pesumasin vibreerib
tsentrifuugimistsiikli
ajal tugevalt voi
kostub vali miira

Voimalikud pdhjused ja lahendused

Kontrollige, kas seadme toitejuhtme pistik on vooluvdrku Gihendatud.

Kontrollige, kas pistikupesas on vool.

Kontrollige naiteks lambiga, et seinapistikupesa oleks téokorras.

Voéimalik, et seadme uks ei korralikult kinni: tehke see korraks lahti ja

pange uuesti kinni.

Kontrollige, kas soovitud programm on &igesti valitud ja kas

kaivitusnuppu on vajutatud.

Kontrollige, ega pesumasin ole pausi peal vdi viitajaga kéivituse rezZiimis.

Véimalik, et veekraani, vee sissevdtuvooliku ja taiteklapi vaheline tihend

lekib. Vahetage tihend ning keerake voolikuiihendused tugevasti kinni.

Kontrollige, et eespoolne filter oleks korralikult kinni.

Pesumasinal on tuvastussiisteem, mis kaitseb pesuesemeid ja seadet

kahjustamise eest, kui pesukogus pole enne tsentrifuugimist

tasakaalus. Selle tulemuseks véib olla:

» Seade proovib pesukogust tasakaalustada ja tsentrifuugimisaeg
pikeneb.

» Tsentrifuugimiskiirust véhendatakse, et peatada vibratsioon ja mura.

 Tsentrifuugimistsukkel katkestatakse, et kaitsta masinat ja pesu.

Sel juhul eemaldage pesu, sdlmige see lahti, pange pesu masinasse

tagasi ja kéivitage tsentrifuugimisprogramm.

Pesumasin ei ole vett vélja lasknud. Oodake mdni minut. Probleemi

pusimisel vt veakoodi 3 osa.

Ménel mudelil saab valida ilma tsentrifuugimiseta funktsiooni.

Kontrollige, ega tsentrifuugimine ole tihistatud.

Kontrollige, millised lisafunktsioonid on valitud ja kuidas need

tsentrifuugimistsuklit méjutavad.

Liigne pesuvahend véib tsentrifuugimistsuklit takistada. Jalgige, et

kasutaksite diget kogust pesuvahendit.

Pesumasin ei ole taielikult tasakaalus. Reguleerige seadme jalad

vastavalt juhistele.

Kontrollige, et transpordikruvid, kummikorgid ja seibitorud oleksid

eemaldatud.

Kontrollige, et trumlis poleks v66rkehi (mundid, hinged, nupud jne).

Tavagarantii holmab elektrilisi voi mehaanilisi rikkeid, mis tulenevad tootja
tegevusest voi tegematajatmisest. Kui rikke p6hjus on véline voi tuleneb toote
vadrkasutusest voi kasutusjuhendi eiramisest, voidakse toote remontimise eest

tasu néuda.




Peale meie veebilehel kattesaadava
varuosade loendi ei tohi te mitte mingil juhul
seadet ise parandada vdi Uritada seda
remontida voi lasta seda parandada
kogemusteta ja/voi kvalifikatsioonita isikutel.
Kogenematute ja/vdi kvalifikatsioonita
isikute poolt teostatud parandustééd voivad
kaasa tuua vigastusi v6i seadme tdsiseid
kahjustusi ja varalist kahju. On soovitatav
pdoérduda meie autoriseerotid tehnilise
toekeskuse poole.

Meie soovitus on kasutada alati
originaalvaruosi, mida on vbéimalik saada
meie klienditeenindusest vahemalt 10 aasta
jooksul alates seadme kasutuselevétmisest
Euroopa Majanduspiirkonnas.

/\ HOIATUS:

Seadme tootja ei ole vastutav mis
tahes kahju eest asjadele ja inimestele
jalvoi ohutusprobleemide eest, mis
tulenevad parandustéodest, mida ei
ole teostanud autoriseeritud tehniline
abikeskus voi tootja poolt volitatud
teenusepakkuja vastavalt oma toodete
parandamise ja hooldusega seotud
ettevotte juhistele. Mistahes
kahjustused, mida korvaliste isikute
poolt paranduskatsete kdigus tootele
on tekitatud, ei kuulu tavaparase
garantii alla.

Alates 1. martsist 2021 on kodumasinate
energiamargistuse ja 6kodisaini
spetsifikatsioonidega Kodumasinate
energiamargistuse energia- ja
keskkonnateave ning nende 6kodisaini
spetsifikatsioonid on alates 1. méartsist 2021
Euroopas nahtavad tooteandmebaasis
(EPREL) jargmisel lingil https://
eprel.ec.europa.eu/ v3i energiamargisel
oleva QR-koodi kaudu.

Garantii

Toote garantii kehtib tootega
kaasasolevas garantiisertifikaadis toodud
tingimustel. Garantiisertifikaat tuleb hoida
kindlas kohas alles. Vajadusel tuleb
garantiisertifikaat esitada volitatud
klienditeeninduskeskusesse.
Garantiitingimused on toodud ka meie
veebilehel. Kui vajate abi, taitke veebis
olev vorm vdi helistage meile veebilehel
toodud telefoninumbiril.

Meie klienditeeninduse kontaktandmed
(telefoninumbrid ja veebiaadressid) on
riikide kaupa saadaval tootega kaasas
oleval garantiisertifikaadil.

Sellel tootel on mirgis c E, mis
tdhendab meie kinnitust, et seade
vastab koikidele asjakohastele Euroopa
ohutus-, tervishoiu- ja
keskkonnanouetele.

Tootja ei vota endale mingit vastutust
seadmega kaasasolevates materjalides
olevate triikivigade eest. Tootja jatab
endale 6igusi oma tooteid muuta.




